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1. Données générales sur le projet 

1.1. Initiative 

 

Les nouvelles dispositions de la politique agricole 14-17 prévoient de mieux cibler les instruments 

de  la politique agricole avec les objectifs inscrits dans la Constitution1 : 

Art. 104  Agriculture 

1 [ŀ /ƻƴŦŞŘŞǊŀǘƛƻƴ ǾŜƛƭƭŜ Ł ŎŜ ǉǳŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ǇŀǊ ǳƴŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ǊŞǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ 

aux exigences du développement durable et à celles du marché, contribue 

substantiellement : 

 a.  Ł ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ; 

 b. à la conservation des ressources naturelles et à ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜ ǊǳǊŀƭ ; 

 

[ŀ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜ ǊǳǊŀƭ ƴŜ Ŧŀƛǎŀƛǘ ƧǳǎǉǳΩŁ ǇǊŞǎŜƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ 

ŘΩŀǳŎǳƴ ǇŀƛŜƳŜƴǘ ŘƛǊŜŎǘ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜΦ [Ŝǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴǎ Ł ƭŀ ǉǳŀƭƛǘé du paysage prévues 

dans le cadre de la politique agricole 2014-2017 (PA 14-17) visent à combler cette lacune et à 

promouvoir de façon ciblée la diversité du paysage suisse sur la base de projets régionaux de 

préservation, de promotion et de développement des paysages cultivés diversifiés. Elle permet de 

tenir compte des valeurs culturelles et des besoins de la région.  

[Ŝ {ŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŀ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎ ŘŜǎ ǎŞŀƴŎŜǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ fin 2012 au sujet de la nouvelle 

politique agricole dans les différentes régions du Valais pour annoncer ǉǳΩƛƭ allait mettre à 

disposition dès 2013 les ressources nécessaires à ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ŎƻƴŘǳƛǘŜ ŘŜ projets « Qualité 

du paysage » en Valais. Sur proposition des instances communales et des agriculteurs de la région 

de la Noble et Louable Contrée intéressés à élaborer un tel projet, le SCA a initié le présent projet 

ŘŞōǳǘ ƳŀǊǎ нлмо Ŝƴ ǾǳŜ ŘϥǳƴŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řŝǎ нлмпΦ 

 

                                                                 

1
 Constitution fédérale de la Confédération suisse, du 18 avril 1999 (Etat le 3 mars 2013) 
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1.2.  Organisation interne  

 

- PORTEUR DE PROJET Υ [Ŝ {ŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Řǳ /ŀƴǘƻƴ Řǳ ±ŀƭŀƛǎ Ŝǎǘ ǇƻǊǘeur de projet et finance 

ŜƴǘƛŝǊŜƳŜƴǘ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ  PQP ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ǎŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ 

  

 Personne de contact :  Laura Clavien 

  {ŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ 

  hŦŦƛŎŜ ŘΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŀƴƛƳŀƭŜ 

  Avenue Maurice Troillet 260 

  CP 437, 1951 Sion 

  Tél : 027 606 75 17 

  Laura.clavien@admin.vs.ch  

 

- GROUPE DΩEXPERTS : Les experts issus de divers services cantonaux soutiennent le porteur de projet 

Řŀƴǎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ Ŝǘ ƭΩexécution du projet : 

 SCA : François Veuthey, OffiŎŜ ŘΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŀƴƛƳŀƭŜ 

  Stéphane Emery, Office de la viticulture 

  Sébastien BesseΣ hŦŦƛŎŜ ŘŜ ƭΩŀǊōƻǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ 

cultures maraîchères 

 SFP : Michèle Burgener, SFP 

 SDT :  Muriel Gaillard, SDT 

 

- GROUPE DE PILOTAGE : les services cantonaux concernés par le paysage sont intégrés dans 

ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ : SCA, SFP et SDT. Ce groupe permet de coordonner et valider les 

ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǇƘŀǎŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ tvtΦ 

 

- GROUPE DΩACCOMPAGNEMENT : Un groupe de travail a été désigné et mis en place sur proposition des 

conseillers communaux et du conseiller agricole régional. Ce groupe de travail doit faire le lien avec 

ƭŀ ǊŞƎƛƻƴΣ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ǎŜƴǎƛōƭŜ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜΣ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŀ Ǿƛǎƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ 

ŘΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜΣ Ŝǘ ŞǘŀōƭƛǊ ƭŜ ŎŀǘŀƭƻƎǳŜ ŘŜ ƳŜsures pour chaque unité paysagère. Il 

rassemble 31 personnes de la région et provenant de divers domaines: agriculture, viticulture,  

tourisme, nature-paysage, forêt, instances communales, etc. 2 

 

 

 

 

                                                                 

2
 Cf. Annexe 1 Υ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ ŀǳ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ǊŞƎƛƻƴal 

mailto:Laura.clavien@admin.vs.ch
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1.3.  Périmètre du projet 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

La région de la Noble et Louable Contrée se situe en Valais central en-dessus de la ville de Sierre 

sur le coteau de la rive droite du Rhône, ƭΩŀŘǊŜǘΦ Le gradient altitudinal joue un rôle prépondérant 

dans cette région et amène  une variété de paysages remarquables. 

La carte topographique de la figure 2 permet de voir la répartition des 11 communes concernées 

όƭƛƳƛǘŜǎ Ŝƴ ƧŀǳƴŜύ ŀǳ ǎŜƛƴ ƳşƳŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ όƭƛƳƛǘŜ Ŝƴ ǊƻǳƎŜύΦ  

Figure 2: Carte des communes du projet, SCA. Avril 2013. 

Figure 1: Carte du périmètre du projet, SCA. Avril 2013 
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Tableau 1: Statistiques relatives aux communes du projet 

Communes Superficie totale [km
2
] 

1
 Surface agricole utile [ha] 

2 
Alpages [PN] 

2
 Population

1
 

Chermignon 5.4 189.7 41.5 2Ω987 

Icogne 25.0 80.8 247.6 533 

Lens 13.9 306.8 179.7 3Ω858 

Miège 2.5 85.1 - 1Ω295 

Mollens 32.8 186.7 388.9 939 

Montana 4.9 105.9 34.3 2Ω372 

Randogne 16.8 170.3 178.7 4Ω201 

Sierre (vignoble) 2.7 196.6 - - 

St-Léonard (vignoble) 0.9 57.5 - - 

Venthône 2.3 113.5 - 1Ω188 

Veyras 1.5 62.7 - 1Ω727 

TOTAL 108.7 1555.6 1070.7 мфΩмлл 

1
 Source : Sites web des communes concernées ς données statistiques au dernier recensement (2011-2012) 

2
 Source : Office des paiements directs, données 2013 

 

La surface du périmètre de projet fait un total de 109 km2 pour 19'100 habitants. Elle présente une 

richesse de paysages agricoles directement liée à la diversité des cultures et des modes 

ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ όǇǊŀƛǊƛŜǎΣ ǾŜǊƎŜǊǎΣ ǾƛƎƴƻōƭŜΣ ƎǊŀƴŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΣ ǇƭŀƴǘŜǎ ƳŞŘƛŎƛƴŀƭŜǎΧ).  

La SAU de la région fait 1'555.6 ha dont 717 ha de vignes. Le cheptel total est de 581.8 UGB : 

respectivement 507.3 UGB bovins, 45.3 UGB équidés, 20.7 UGB volailles, 4.9 UGB ovins, 3.4 UGB 

caprins; ce qui représente 87% de bovins et ŜƴǾƛǊƻƴ у҈ ŘΩŞǉǳƛŘŞǎ.  

Selon les paiements directs de 2013, il y a 749 bêtes qui composent le cheptel bovin, dont 233 

vaches laitières et 20 détenteurs. La commune de Veyras est la seule qui ne possède ni détenteur 

ni cheptel bovin. 

Il y a 13 ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜǎǘƛǾŀƎŜ Ŝǘ мϥлтм tbΣ ŎŜ ǉǳƛ Ŧŀƛǘ ǳƴŜ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘŜ 82.4 PN par exploitation. 

Dans le périmètre, on retrouve un peu moins de 400 exploitations qui y annoncent des parcelles, 

alors que moins de 200 ont leur centre dans le périmètre. Il y a environ la moitié des personnes qui 

ŜȄǇƭƻƛǘŜƴǘ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ǉǳƛ ǾƛŜƴƴŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳǳƴŜ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜ Ł ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ (29 

autres communes) !  
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1.3.1. Cohérence du périmètre 

 

Lorsque lΩƻƴ ŜƴǾƛǎŀƎŜ ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜΣ ŎΩŜǎǘ Ŝƴ ǇǊŜƳƛŜǊ ƭƛŜǳ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ǾƛǎǳŜƭ ǉǳƛ ǊŜǎǎƻǊǘΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƻƴ ǇŜƴǎŜ 

ŀǳ ǇŀƴƻǊŀƳŀ ǉǳƛ ǎΩƻŦŦǊŜ Ł ƴƻǳǎΣ Ł ŎŜ ǉǳƛ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǇŜǊœǳ ǇŀǊ ƴƻǎ ǎŜƴǎ et principalement par notre 

vue. En second lieu, ce paysage est interprété selon nos propres références, valeurs, etc. Il y a une 

ǇŀǊǘ ŘŜ ǎǳōƧŜŎǘƛǾƛǘŞ ƳşƭŞŜ Ł ƭΩƻōƧŜŎǘƛǾƛǘŞ ƳŀǘŞǊƛŜƭƭŜ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜ : des éléments naturels mélangés à 

ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŎǊŞŞǎ ƻǳ ƳƻŘƛŦƛŞǎ ǇŀǊ ƭΩƘƻƳƳŜ όŀgriculture, habitations, etc.). /ΩŜǎǘ ŘƻƴŎ ǳƴ ŜƴǎŜƳōƭŜ 

contextuel où se retrouvent emboités tant les aspects géographiques que culturels. 

Il y a une délimitation paysagère assez précise de chaque côté de la zone rectangulaire définie par 

le périmètre du projet qui possède une cohérence géographique et topographique3. Ces limites 

sont formées par des éléments « naturels » (rivières, fleuve, montagnes) : 

¶ Ł ƭΩouest la Lienne sert de frontière,  

¶ Ł ƭΩŜǎǘ ŎΩŜǎǘ ƭŀ wŀǎǇƛƭƭŜ4,  

¶ au nord les sommets montagneux, 

¶ au sud la route cantonale qui suit le tracé du Rhône5. 

 

La Noble et Louable Contrée est une région dont les communes sont liées entre elles dans le 

présent, mais également de par leur passé. On retrouve ainsi la tradition historique ς et culturelle - 

de la transhumance6 qui a marqué les pratiques agricoles et lié les différents étages du territoire 

ŜƴǘǊŜ ŜǳȄΦ [ΩƘƛǾŜǊΣ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ǊŞǎƛŘŀƛǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎ Řǳ ōŀǎ Řǳ ŎƻǘŜŀǳΣ ŀǳ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎ ŜƭƭŜ 

Ƴƻƴǘŀƛǘ ŀǾŜŎ ƭŜ ōŞǘŀƛƭ ŀǳȄ ƳŀȅŜƴǎΣ ǇƻǳǊ ǘŜǊƳƛƴŜǊ ŜƴŦƛƴ ƭΩŞǘŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŀƭǇŀƎŜǎΦ [Ŝǎ Ǉŀȅǎŀƴǎ ŀǾŀƛŜƴǘ 

de la sorte un rythme de vie qui se liait à la verticalité du paysage. 

 

 

                                                                 

3
 Voir 3.1.1. Géomorphologie 

4
 {ŀǳŦ ǇƻǳǊ /ƻǊŘƻƴŀΣ ǇŜǘƛǘ ƘŀƳŜŀǳ ǉǳƛ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜ ŎƾǘŞ ŘŜ ƭŀ wŀǎǇƛƭƭŜΣ Ł ƭΩŜǎǘ du périmètre. 

5
 Sauf pour la comme de St-[ŞƻƴŀǊŘ ƻǴ ƭŜ wƘƾƴŜ ǎΩŞƭƻƛƎƴŜ ŘŜ ƭΩŀŘǊŜǘ όǾŜǊǎŀƴǘ ŜȄǇƻǎŞ sudύ ǇƻǳǊ ǎŜ ǊŀǇǇǊƻŎƘŜǊ ŘŜ ƭΩǳōŀŎΦ 

Nous gardons à cet endroit la délimitation du pied du vignoble qui marque un changement important dans le paysage. 

6
 tƭǳǎ ŘΩƛƴŦƻǎ ǎǳǊ ƭŀ ǘǊŀƴǎƘǳƳŀƴŎŜ ŀǳ ŎƘŀǇΦ оΦнΦ ǎǳǊ ƭŜ ƳƛƭƛŜǳ ŀƴǘƘǊƻǇƛǎŞ 
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2. Déroulement du projet et processus participatifs 

2.1.  Planning du projet 

Cf. annexe 2 : Planning du PQP et des processus participatifs 

 

2.2.   Processus participatifs 

 

On ne peut pas scinder ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ǇŜǊŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻōǎŜǊǾŀteur. Les caractéristiques senties 

subissent une évaluation de sa part. De cette manière, la relation au paysage est individuelle, car 

nous avons tous des attentes et des préférences différentes formées par nos expériences, nos 

connaissances et nos valeurs. En plus de cela, selon les époques, les modes peuvent évoluer et 

changer complètement. 

[ΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ƳƻŘŝƭŜ ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜ ǉǳƛ ƴƻǳǎ ŜƴǘƻǳǊŜ Ŝǘ ƛƭ Ŝǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘΩŜƴ ǇǊŜƴŘǊŜ ŎƻƴǎŎƛŜƴŎŜ afin 

de le revaloriser et de préserver ses caractéristiques régionales. Il y a donc une dynamique entre 

les éléments naturels et ŎŜǳȄ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ƘǳƳŀƛƴŜ ǉǳƛ ŦƻǊƳŜƴǘ ǳƴ ǘƻǳǘ ǉǳΩƻn ne peut pas dissocier. 

La relation que possèdent les habitants avec leur paysage permet de mieux appréhender cette 

dynamique7. /ΩŜǎǘ ǇƻǳǊǉǳƻƛ, il est fƻƴŘŀƳŜƴǘŀƭ ŘΩƛƴǘŞƎǊŜǊ ƭŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ 

ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ. La volonté est de décider avec les divers intérêts régionaux ce que sera le 

ǇŀȅǎŀƎŜ ŘŜ ŘŜƳŀƛƴΦ tƻǳǊ ŎŜƭŀΣ ƭŜ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ formé ŘΩŀŎǘŜǳǊǎ locaux, en 

définissant ses préférences et ses désirs, permet de définir une vision commune et des objectifs 

ǇŀȅǎŀƎŜǊǎ ǎǳǊ ƭŜǎǉǳŜƭǎ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƴŎǊŝǘŜǎ ǎΩŀǇǇǳƛŜǊƻƴǘΦ  

Les annexes 2 et 3 présentent ƭŜǎ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛŦǎ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ŎŜ ǇǊƻƧŜǘ 

durant les différentes étapes. 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                 

7
 .ƻƞǘŜ Ł ƻǳǘƛƭǎ /9tΣ DǳƛŘŜ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴŎŜǇǘǎ ŘΩŞǾƻƭǳǘƛon du paysage, Service Romand de vulgarisation 

agricole, 2002. 
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3. Contexte initial 

3.1.  Le milieu naturel 

3.1.1. Géomorphologie 

La région de la Noble et Louable Contrée se situe sur la zone helvétique des Alpes valaisannes. Si 

ƭΩƻƴ ǎe concentre sur les plissements,  le socle rigide, composé à 90% de gneiss et de granites, a 

subi peu de déformations contrairement à la couverture plus souple, composée de sédiments 

déposés au cours des ères géologiques suivantesΣ ǉǳƛ ǎΩŜǎǘ ǇƭƛǎǎŞŜ ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ8. La paléogéographie 

particulièrement complexe du Valais permet de saisir la formation des Alpes, ainsi que la nature 

des roches. tƻǳǊ ŎƻƳǇǊŜƴŘǊŜ ƭŀ ŦƻǊƳŜ ŘŜ ƴƻǎ ƳƻƴǘŀƎƴŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ǾŀƭƭŞŜ Řǳ wƘƾƴŜΣ 

il faut remonter bien plus proche de notre époque. 

On retrouve 3 grandes familles de roches : calcaires, granitƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƳŞǘŀƳƻǊǇƘƛǉǳŜǎΦ [ƻǊǎǉǳΩƻƴ ƭŜǎ 

ŀǎǎŜƳōƭŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŀƎŜƴǘǎ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴ όƎƭŀŎƛŜǊǎΣ ŜŀǳȄ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎ ƻǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎύ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǾŜŎ ƭŜǎ 

éléments climatiques que sont les températures et les précipitations, on comprend peu à peu 

comment les roches ont été modelées et ont formé une diversité étonnante de paysages. La Noble 

Ŝǘ [ƻǳŀōƭŜ /ƻƴǘǊŞŜ ǎΩŞǘŜƴŘ ǎǳǊ ǳƴ ǎƻƭ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ǇŀǊ ǳƴŜ ŀƭǘŜǊƴŀƴŎŜ ŘŜ ŎŀƭŎŀƛǊŜǎΣ ŘŜ ƳŀǊƴŜǎ Ŝǘ ŘŜ 

schistes calcaires. Ces couches de calcaires de formations variées sont accumulées et possèdent 

des épaisseurs et des natures très diverses qui réagissent différemment aux processus érosifs. Les 

marnes sont « creusées » par les eaux de ruissellement, tandis que les calcaires résistent puis 

ŦƛƴƛǎǎŜƴǘ ǇŀǊ ǎΩŞŎǊƻǳƭŜǊ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭǎ ǎŜ ǊŜǘǊƻǳǾŜƴǘ Ƴƛǎ en porte-à-faux sur les marnes, provoquant de 

nombreux éboulements sur ce versant nord de la vallée du Rhône.9 

Il y a 20'000 ans, lors de la dernière glaciation, le Valais était entièrement recouvert par le glacier 

rhodanien qui a modelé les vallées et exercé de fortes pressions sur les versants latéraux. Lorsque 

les fluctuations climatiques permirent à la température de se réchauffer, le retrait du glacier 

relâcha toute cette tension et engendra des mouvements de terrain importants qui façonnèrent le 

paȅǎŀƎŜ όŎƻƳƳŜ ŎΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ Řǳ 

fameux éboulement de Sierre). 

On remarque bien grâce à la 

coupe transversale de la figure 

3, la différence 

géomorphologique entre 

ƭΩŀŘǊŜǘ όŀǳ nordύ Ŝǘ ƭΩǳōŀŎ όŀǳ 

sud). [ΩƛƴŎƭƛƴŀƛǎƻƴ ŘŜǎ ǎǘǊŀǘŜǎ  

sur la rive droite du Rhône (au 

nord-ouest) est principalement 

en direction de la plaine (sud à 

sud-est).  

                                                                 

8
 Burri Marcel, « Les Roches », Martigny, 1994  

9
 Website eAtlas du Valais : Domaines thématiques > Environnement > Géomorphologie 

Figure 3: coupe transversale de la Vallée du Rhône mettant en évidence les 

différences géomorphologiques entre les deux coteaux valaisans. Source :. eAtlas 

du Valais, Université de Lausanne 
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La Noble et Louable Contrée se situe donc sur ce versant (en bleu sur la figure 3) et forme un 

ensemble topographique assez homogène.  Malgré cette homogénéité, on observe un changement 

ǇǊƻƎǊŜǎǎƛŦ ƭƻǊǎǉǳΩƻƴ ǎŜ ŘŞǇƭŀŎŜ ŘΩouest en est sur ce coteau en suivant 3 lignes parallèles10 :  

¶ Granges ς Flanthey ς Lens - Icogne : le début du coteau est fortement escarpé avec une 

pente moyenne de 80% et un vignoble en terrasses. A partir de 800m, on retrouve un 

ǇŀȅǎŀƎŜ ōƻŎŀƎŜǊ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ǊŜǇƭŀǘ ŘŜ [Ŝƴǎ Ł мΩ100m. Puis, on retrouve à nouveau un flanc 

ǘǊŝǎ ǇŜƴǘǳ Řŀƴǎ ƭŀ ǾŀƭƭŞŜ ŘŜ ƭŀ [ƛŜƴƴŜ ƻǴ ƭŜ ǾƛƭƭŀƎŜ ŘΩLŎƻƎƴŜ ǎŜ ǎƛǘǳŜ (1Ω025m). 

¶ Noës - Montana ς Mont-Lachaux : suit une configuration assez semblable à la première 

bande ƧǳǎǉǳΩŀǳ ǊŜǇƭŀǘ ŘŜ aƻƴǘŀƴŀ-Village à 1Ω200m. Ce dernier est relié à la station de 

Montana par un versant recouvert de forêt ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǇŜƴǘŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ пл҈Φ hƴ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ƭŜ 

même type de transition entre Chermignon et Crans. 

¶ Miège ς Aminona - Petit Mont-Bonvin : cette ligne située à ƭΩŜǎǘ du périmètre est 

sensiblement différente des autres. On retrouve un vignoble en bas de coteau moins pentu 

et plus irrégulier. Entre 800 et 1Ω500m ς ƻǴ ƭΩƻƴ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ƭΩŞǘŀƎŜ ŘŜǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎ Ǉƭǳǎ Ł ƭΩouest -  

la pente est forte (eƴ ƳƻȅŜƴƴŜ тл҈ύ Ŝǘ ƭŜ ǾŜǊǎŀƴǘ Ŝǎǘ ǊŜŎƻǳǾŜǊǘ ŘŜ ŦƻǊşǘǎΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎ, la 

ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩ!Ƴƛƴƻƴŀ ƴŜ ǎΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞŜ ǎǳǊ ǳƴ ǊŜǇƭŀǘ ŎƻƳƳŜ ŎΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ ǇƻǳǊ ŎŜƭƭŜ ŘŜ 

Crans-Montana, ce qui peut expliquer en partie son expansion beaucoup moins forte. 

[ΩƘȅŘǊƻƎǊŀǇƘƛŜ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ Ŝǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜΣ ŎŀǊ ƭŜǎ ŘŜǳȄ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŘŞƭƛƳƛǘŜƴǘ ƴƻǘǊŜ 

périmètre :  

¶ La Lienne Ł ƭΩouest prend sa source au col du Rawyl à 2ΩпнфƳ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜ ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ 

ŘΩ!ȅŜƴǘ ǇƻǳǊ ǎŜ ŘƛǊƛƎŜǊ ŜƴǎǳƛǘŜ ǾŜǊǎ le lac de Tseuzier formé artificiellement par le barrage 

du Rawyl (ou de Tseuzier). Ensuite, la rivière entre dans une zone de forêt où elle reçoit les 

ŜŀǳȄ ŘŜ ƭΩ9ǊǘŜƴǎŜ ŀǾŀƴǘ ŘŜ ǘǊŀǾŜǊǎŜǊ ƭŜ ƭŀŎ ŘΩǳƴ ŀǳǘǊŜ ōŀǊǊŀƎŜ : celui de Croix. Ensuite, elle 

ŎƻƴǘƛƴǳŜ ƧǳǎǉǳΩŀǳ wƘƾƴŜ Ŝƴ Ǉƭŀine sur St-Léonard/Uvrier. 

¶ La wŀǎǇƛƭƭŜ Ł ƭΩest, dont le cours est resté assez naturel, forme la barrière naturelle entre le 

Bas et le Haut-±ŀƭŀƛǎΦ /ŜǘǘŜ ǊƛǾƛŝǊŜΣ ǉǳƛ ǎΩŀǇǇŜƭƭŜ ǎǳǊ ǎŜǎ ǇǊŜƳƛŜǊǎ рΦу ƪƛƭƻƳŝǘǊŜǎ ƭŀ ¢ƛŝŎƘŜΣ 

commence grâce aux eaux du glacier de ƭŀ tƭŀƛƴŜ aƻǊǘŜ όǎƛǘǳŞ Ł нΩтрлƳ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜ Řŀƴǎ ƭŜ 

/ŀƴǘƻƴ ŘŜ .ŜǊƴŜύΦ [ƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜ ŀǊǊƛǾŜ Ł ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ Řǳ ǊŞǎŜǊǾƻƛǊ ƻǴ ŎƻƳƳŜƴŎŜ ƭŜ ōƛǎǎŜ Řǳ 

¢ǎƛǘƻǊǊŜǘΣ ŜƭƭŜ ŎƘŀƴƎŜ ŘŜ ƴƻƳ Ŝǘ ŘŜǾƛŜƴǘ ƭŀ wŀǎǇƛƭƭŜΦ hƴ Ŏƻƴƴŀƛǘ ōƛŜƴ ŎŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŀ 

région pour les oppositiƻƴǎ ǊƛǾŜǊŀƛƴŜǎ ǉǳΩƛƭ ŀ Ǉǳ ŎŀǳǎŜǊ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ ǊƛǾŜǊŀƛƴǎ ŘŜ ƭŀ 

Noble Contrée de Sierre et ceux des communes de Salquenen, Varen et Loèche au 15e 

siècle. 

hƴ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŞǘŀƴƎs, de lacs et de collines qui font partie intégrante 

de cette régionΦ [ŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜ ŎŜǎ ŞǘŜƴŘǳŜǎ ŘΩŜŀǳ servent de bassins ŘΩŀŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴ dans une 

région sèche.  

                                                                 

10
 ¢ƛǊŞŜǎ ŘŜ ƭŀ ǘƘŝǎŜ ŘΩ9ƳƳŀƴǳŜƭ wŜȅƴŀǊŘ : « Gestion patrimoniale et intégrée des ressources en eau dans les stations 

touristiques de montagne : le cas de Crans-Montana-Aminona et Nendaz (Valais) », Université de Lausanne ς Faculté des 

Lettres, Institut de géographie, 1999.  
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3.1.2. Climat 

 

Ce périmètre bénéficie de climats très contrastés, de méditerranéen en plaine à glaciaire sur les 

ǎƻƳƳŜǘǎΦ /ŜǘǘŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ǎΩŜȄǇƭƛǉǳŜ ƴŀturellement par le gradient altitudinal, mais aussi par le fait 

que la Vallée du Rhône est confinée entre deux chaînes montagneuses. Ces  barrières permettent 

de « ǇǊƻǘŞƎŜǊ ƭŜ ±ŀƭŀƛǎ ŎŜƴǘǊŀƭ ŘŜǎ ǇŜǊǘǳǊōŀǘƛƻƴǎ ǾŜƴŀƴǘ ŘŜ ƭΩ!ǘƭŀƴǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ aŞŘƛǘŜǊǊŀƴŞŜΦ /ette 

ȊƻƴŜ Ƨƻǳƛǘ ŘΩǳƴŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀǊƛŘƛǘŞΣ ŀŎŎŜƴǘǳŞŜ ǇŀǊ ƭŜ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ ŘŜ ŦƻŜƘƴ ŦǊŞǉǳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴΦ »11.  

De cette manière, la ville de Sierre située en Valais central ǎŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŎƻƳƳŜ ƭΩǳƴ ŘŜǎ ŜƴŘǊƻƛǘǎ ƭŜǎ 

plus secs de la Suisse. Cette région se distingue, en effet, par son aridité, comparativement aux 

autres régions suisses, avec en moyenne 579 mm de précipitations annuelles à Sierre, contre par 

exemple 1200 mm/an à Lausanne. Sierre a également été nommée « Cité du Soleil », car elle est 

une des villes les plus ensoleillées du pays avec une moyenne de 2'129 heures ŘΩŜƴǎƻƭŜƛƭƭŜƳŜƴǘ par 

année12. Crans-Montana, située en montagne, ŀ ƻōǘŜƴǳ ƭŜ ǊŜŎƻǊŘ ŘΩŜƴǎƻƭŜƛƭƭŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀƴǘ ƭΩƘƛǾŜǊ 

2010-201113.  

CŜǎ ǇǊŞŎƛǇƛǘŀǘƛƻƴǎ ŦŀƛōƭŜǎ ƭƛŞŜǎ Ł ƭΩŞǾŀǇƻǘǊŀƴǎǇƛǊŀǘƛƻƴ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ont nécessité la mise en place 

ŘΩǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ performant afin de garantir une bonne productivité des terres agricoles. 

/ΩŜǎǘ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǉǳe les réseaux de bisses ont été  créés sur les coteaux sierrois pour utiliser 

ƭŜǎ ǊŞǎŜǊǾŜǎ ŘΩŜŀǳ όŜŀux de fonte essentiellement) et les redistribuer dans les étages inférieurs plus 

secs. 

On retrouve donc sur le territoire une mosaïque de microclimats se succédant selon le gradient 

altitudinal. 

3.1.3. Végétation 

 

 La végétation suit également cet étagement permettant à une flore extrêmement riche et 

diversifiée ŘŜ ǎΩŞǇŀƴƻǳƛǊ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ : aux vignes de bas de coteau succède un bocage avec 

alternance de prairies, de forêts de feuillus puis de conifères. Plus haut, on atteint la pelouse alpine 

ǉǳƛ ǎΩŞǘŜƴŘ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ŘƻƳŀƛƴŜ ŜȄŎƭǳǎƛǾŜƳŜƴǘ ƳƛƴŞǊŀƭΦ14 

 

                                                                 

11
 EPFL, Pythoud K., « Modélisation des paramètres mésoclimatiques du vignoble valaisan », Etude des terroirs viticoles 

valaisans, 2007. 

12
 Moyenne de 1931-1993, tirée de Reynard Emmanuel, « [ΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭŜǎ ōƛǎǎŜǎ Ŝƴ ±ŀƭŀƛǎ : approche géographique »,   

13
 Entre fin novembre 2010 et fin janvier 2011, le soleil a brillé 353 heures dans la station. Source : MétéoSuisse 

14
 Reynard E., « Gestion patrimoniale et intégrée des ressources en eau dans les stations touristiques de montagne : le cas 

de Crans-Montana-Aminona et Nendaz (Valais) », Université de Lausanne ς Faculté des Lettres, Institut de géographie, 

1999.  
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3.2.  Le milieu anthropisé 

3.2.1. Histoire 

 

Lƭ Ŝǎǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ ŘŜ ǊŜƳƻƴǘŜǊ ŀǳȄ ŘŞōǳǘǎ ŘŜ ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ƘǳƳŀƛƴŜ ǎǳǊ ŎŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΣ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ ƻƴ ȅ 

ǊŜǘǊƻǳǾŜ ƭΩŜƳǇǊǳƴǘŜ ŘŜǎ ƻǊƛƎƛƴŜǎ ŎŜƭǘƛǉǳŜǎ Ŝǘ ǊƻƳŀƛƴŜǎ Řŀƴǎ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƴƻƳǎ ŘŜ ƭƛŜǳȄ : par exemple, 

la Chaux, la Tsa, etc.  

Au Moyen Âge, durant les 13e et 14e siècles, les habitants des villages se constituaient en 

ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ ŀǳǘƻƴƻƳŜǎΦ /Ŝǎ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ǊŜŎŜǾŀƛŜƴǘ ŘŜǎ ŦǊŀƴŎƘƛǎŜǎ ŘŜ ƭΩŞǾşŎƘŞ ŘŜ {ƛƻƴ όŀǳǉǳŜƭ ƭŜ 

Valais appartient depuis 999). On retrouvait la Grande Communauté de Sierre, appelée également 

la Noble Contrée avec Mollens, Cordona et Randogne ; puis la Grande Communauté de Lens, 

appelée aussi la Louable Contrée comprenant Lens, Chermignon, Montana et Icogne. Chacun de 

ces villages étaient autonomes au sein de sa Communauté. 

Durant le 16e ǎƛŝŎƭŜΣ ƭŜǎ Ǉŀȅǎŀƴǎ ǎΩŜƴƎŀƎŝǊŜƴǘ ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŞǘǊŀƴƎŜǊ ŀǳ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭŀ CǊŀƴŎŜΣ ŘŜ 

bŀǇƭŜǎΣ ŘŜ ƭŀ {ŀǾƻƛŜΣ ŘŜ ƭΩ9ǎǇŀƎƴŜ Ŝǘ Řǳ ±ŀǘƛŎŀƴΣ ŎŀǊ ƭŜ ǎƻƭ Şǘŀƛǘ ǘǊƻǇ ǇŀǳǾǊŜ ǇƻǳǊ ƴƻǳǊǊƛǊ ǘƻǳǘŜ ƭŀ 

population. 

Au 19e siècle, ƭŜ ул҈ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŀǾŀƛǘ ŎƻƳƳŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ ƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴǎ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ 

et la vigne. On avait une économie vivrière de subsistance. Les gens habitaient les villages et 

cultivaient les terres alentours de manière traditionnelle (sur des surfaces en terrasses). En 1815, le 

Valais entra dans la Confédération Suisse et les institutions communales se virent transformées 

ǊƻƳǇŀƴǘ ƭΩŞǉǳƛƭƛōǊŜ ŀƴǘƛǉǳŜ ǉǳƛ ŀǾŀƛǘ ŞǘŞ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǇŀǊ ŘŜǎ ǎƛŝŎƭŜǎ ŘŜ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴΦ ! ŎŜǘǘŜ 

époque naquirent des tendances séparatistes et le partage des terres - auparavant détenues en 

commun -  créa de nombreuses tensions.  

[Ŝ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ ŘŜ ƭŀ ǘǊŀƴǎƘǳƳŀƴŎŜ ƳŀǊǉǳŀƛǘ ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾƛŜ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ǊŞƎƛƻƴΦ 

Les habitants vivaient au fil des saisons, suivant le gradient altitudinal qui influençait les rythmes et 

les étages de végétation. Ces mouvements se retrouvent de nouveau  ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ Ƴŀƛǎ ŘŜ 

manière quotidienne et non plus saisonnière, dans les nombreux déplacements effectués par les 

gens selon leur lieu de vie, le lieu de leurs activités économiques, ou celui de leurs activités de 

loisirs et de détente. Ils correspondent désormais à des choix et moins à des contraintes liées au 

terrain ou au climat. 

Selon les informations des cadastres de la production agricole15, les tendances régionales dans ce 

domaine entre les périodes de 1943 et de 1973 sont : 

¶ 9ȄǇŀƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ƛƳǇƭƛǉǳŀƴǘ ǳƴŜ ǊŞƎǊŜǎǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛǾŜ. 

¶ !ōŀƴŘƻƴ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ƘŜǊōŀƎŝǊŜǎ ǘǊƻǇ ŞƭƻƛƎƴŞŜǎ ŘŜǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎΣ ŘƛŦŦƛŎiles 

ŘΩŀŎŎŝǎ ƻǳ ŘŞŎƭƛǾŜǎ ǉǳƛ ǊŜǘƻǳǊƴŜƴǘ ǇŜǳ Ł ǇŜǳ Ł ƭŜǳǊ Şǘŀǘ ƴŀǘǳǊŜƭΦ [Ŝǎ ǇǊŀƛǊƛŜǎ ŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭƭŜǎ 

ǎƻƴǘ ǇŜǳ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ Ŝǘ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǉǳΩǳƴŜ ǇŜǘƛǘŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ƘŜǊōŀƎŝǊŜ ǘƻǘŀƭŜΦ 

                                                                 

15
 5ŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ ŦŞŘŞǊŀƭ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ǇǳōƭƛǉǳŜΣ ŘƛǾƛǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ : 1943 et 1973 
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¶ ¢ƻǳƧƻǳǊǎ Ƴƻƛƴǎ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŀŎŎƻǊŘŞŜ Ł ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜ ŦƻǳǊǊŀƎŝǊŜ. 

¶ Plusieurs facteurs limitants : sécheresse, relief accidenté, fort morcellement parcellaire. 

¶ La culture des champs a été entièrement abandonnée : sauf pour les communes de 

Montana, de Chermignon et de Lens qui en possèdent encore malgré leur importante 

régression (principalement orge et pommes de terre). 

¶ tŜǳ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ƳŀǊŀƞŎƘŝǊŜǎ ƳŀƭƎǊŞ ƭŀ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜ {ƛŜǊǊŜ Ŝǘ aƻƴǘŀƴŀΣ ǎŀǳŦ 

sur la commune de Montana où on recense, en 1973, ǘǊƻƛǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎ ǉǳƛ ǎΩȅ ŀŘƻƴƴŜƴǘΦ 

Les jardins potagers familiaux permetǘŜƴǘ ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ Ŝƴ ƭŞƎǳƳŜǎΦ  

¶ Expansion importante des aires viticoles. 

¶ Diminution du cheptel de bétail. 

¶ Arboriculture en diminution : on se désintéresse peu à peu des arbres fruitiers dont 

ƭΩŜŦŦŜŎǘƛŦ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎ ŀ ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘƛƳƛƴǳé et est souvent négligé. 

¶ Remarque Υ ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘΩLŎƻƎƴŜ ƛƭ ȅ ŀǾŀƛǘ Ŝƴ мфпо ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎ ŘŜ ŦǊŀƛǎŜǎ 

Ŝǘ ŘŜ ŦǊŀƳōƻƛǎŜǎΣ ŀƭƻǊǎ ǉǳΩŜƴ мфто ƻƴ Ŝƴ ŘŞƴƻƳōǊŜ Ǉƭǳǎ ǉǳŜ ŘŜǳȄΦ 

Les forêts de la région se composent principalement de conifères : épicéas, pins et mélèzes. On 

ǘǊƻǳǾŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŀǇƛƴǎ ōƭŀƴŎǎ ǎǳǊ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ŘΩLŎƻƎƴŜΦ  

 

3.2.2. Contexte socio-économique 

 

Depuis le 19e ǎƛŝŎƭŜΣ  ƭΩŞŎonomie et la société valaisanne ont été bouleversées par des changements 

importants comme le développement ŘŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ et des services, couplé à ƭΩabandon de 

ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ǎǳōǎƛǎǘŀƴŎŜ. 

[ΩŜǎǎƻǊ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ bƻōƭŜ Ŝǘ [ƻǳŀōƭŜ /ƻƴǘǊŞŜ ǎΩŜǎǘ ŘƻƴŎ construit autour de deux 

pôles économiques :  

- Sierre Υ ƭŀ ǾƛƭƭŜ ŘŜ ǇƭŀƛƴŜ ŀǘǘǊŀŎǘƛǾŜΣ ǇƾƭŜ ŘŜ ƭŀ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŜ ŘŜ ƭΩinformatique, de la 

communication, de la recherche et de la formation supérieure (HES-SO, ECAV). 

- Crans-Montana : la station touristique moderne et internationale réputée pour son climat 

ensoleillé ; Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ, un tourisme orienté santé (tuberculose, cures) devenu un tourisme 

de loisirs (hivernal et estivalύΦ [ΩŞǘŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ 

communes avoisinantes a fait apparaître le nom de Crans-Montana pour désigner la 

station de montagne. Six communes de la région16 ǎŜ ǎƻƴǘ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ Ǌegroupées en 2007 

en association, ƭΩ« ACCM » (Association des Communes de Crans-Montana) afin de gérer 

Ŝƴ ŎƻƳƳǳƴ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ de leur territoire. 

                                                                 

16
 Icogne, Lens, Chermignon, Montana, Randogne, Mollens 
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Il y a un lien fort au niveau régional entre la plaine et la ƳƻƴǘŀƎƴŜΣ ƻƴ ǇŀǊƭŜ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ŘŜ 

ƭΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻn de Sierre/Crans-Montana17. La construction du funiculaire entre Sierre et Montana 

en 1911 avait permis de rapprocher ces deux pôles et de renforcer le développement du Haut-

Plateau. Les infrastructures routières suivent également cette structure avec deux axes principaux 

ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ƧƻƛƴŘǊŜ ƭŀ ǇƭŀƛƴŜ Ł ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳƻƴǘŀƎƴŜ ǎƻƛǘ ǇŀǊ ƭΩest via Veyras, Venthône, 

aƻƭƭŜƴǎΣ wŀƴŘƻƎƴŜ ǎƻƛǘ ǇŀǊ ƭΩouest via Chermignon et Montana-Village. Lens et Icogne, située à 

ƭΩouest du périmètre, sont également bien  desservies par ce réseau routier dense.  

Les activités, au niveau du secteur primaire, sont réparties sur le territoire selon les ressources, la 

ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛŜΣ ƭΩŜƴǎƻƭŜƛƭƭŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜ ŎƭƛƳŀǘΦ [ΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ƳƻƴǘŀƎƴŜ ǎǳōǎƛǎǘŜ Ŝƴcore grâce aux 

paiements directs de la Confédération qui la soutient car son importance est indéniable et se 

démontre à plusieurs niveaux : 

Tableau 2: Croissance de la population entre 2000 et 2010 selon l'OFS 

 

La région de la Noble et Louable 

Contrée a subit une forte expansion 

démographique  durant cette 

ŘŜǊƴƛŝǊŜ ŘŞŎŜƴƴƛŜΦ {Ŝƭƻƴ ƭΩhC{ 18, la 

croissance de la population entre 

2000 et 2010 a été positive pour 

tout le périmètre.  

{ǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŎŜǎ мм 

communes, on retrouve une moyenne de 19.7%. On a pu remarquer sur cette période une 

croissance importante dans le Valais central, plutôt modérée dans les centres urbains de plaine, 

mais très forte dans les zones périurbaines et les villages de coteau exposés au sudΦ /ΩŜǎǘ ƭŜ 

phénomène de la périurbanisation, beaucoup étudié par les géographes, qui montre que la 

ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŘŞǎƛǊŜǳǎŜ ŘΩŀŎŎŞŘŜǊ ŦŀŎƛƭŜƳŜƴǘ ŀǳȄ ŎŜƴǘǊŜǎ ǳǊōŀƛƴǎ Ƴŀƛǎ ǎŀƴǎ ȅ ƘŀōƛǘŜǊ 

directement19. Les villas individuelles se sont beaucoup étendues sur le Haut-Plateau autour des 

villages de coteau et de montagne. Ces derniers offrent relativement ǇŜǳ ŘΩŜƳǇƭƻƛǎ (excepté la 

station de Crans-Montana), mais possèdent une bonne qualité de vie. Les gens viennent y élire 

ǊŞǎƛŘŜƴŎŜ Ŝǘ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ Ŝƴ ǇƭŀƛƴŜ ƻǳ ǾŜǊǎ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜΣ Ǉrovoquant  ainsi une 

accentuation des problèmes de mitage du territoire όǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ƳŀǊǉǳŞ ǎǳǊ ƭΩŜǎǘ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ 

où les limites entre les villages tendent à se confondre entre Sierre et Mollens) et de mobilité. Les 

pôles touristiques, qui manquent ŘΩŀttrait pendant la basse saison, se vident de leur population 

touristique et posent la problématique des lits froids. 

                                                                 

17
 tǊƻƧŜǘ ŘΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ {ƛŜǊǊŜκ/Ǌŀƴǎ-Montana, RappƻǊǘ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ƭΩ!w9Σ нлмл 

18
 Recensement fédéral de la population 2000 et STATPOP 2010 

19
 Schuler, M., Vuille, A., & Borkowsky, A. (2005). Recensement fédéral de la population 2000. Vie active, pendularité et 

formation. Neuchâtel: Office fédéral de la statistique (OFS). 

Montana               2.5% Mollens         18.9% 

Sierre                     8% Veyras           22.6% 

Lens                     10.7% Icogne           33.7% 

Chermignon       11.2% Miège           36.1% 

St-Léonard         13.9% Randogne    40.2% 

Venthône          18.5 %  
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4. Analyse du paysage 

4.1.   Données de base 

Cf. annexe 4 : Bases 

consultées 
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4.2. Analyse matérielle 

 

Comme vu précédemment, la région de la Noble et Louable Contrée forme un ensemble 

homogène de par son contexte historique et socio-économique, mais aussi de par sa zone 

géographique délimitée par des frontières naturelles. Le coteau surplombant la ville sierroise peut 

se lire par strates altitudinales paysagères20 :  

¶ hƴ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ǘƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘ Ŝƴ bas de ŎƻǘŜŀǳ ƧǳǎǉǳΩŁ ŜƴǾƛǊƻƴ улл ƳŝǘǊŜǎ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜ les vignes 

formant une sorte de cordon en longueur. Cette zone est spécialement favorable à cette 

culture de par son climat quasi méditerranéen. Ces coteaux ont été colonisés par des 

terrasses de vignes et des villages viticoles21 (Ollon, Flanthey, Noës, Corin, Muraz, Miège, 

etc.). Autrefois, ces villages étaient habités temporairement pendant les travaux viticoles ; 

ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ, ils sont devenus des lieux ŘΩƘŀōƛǘŀǘ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘΦ  

¶ Entre 800 et 1Ω400 mètres, on retrouve les villages principaux (Mollens, Randogne, Bluche, 

Montana-Village, Lens, Icogne, Chermignon) « où le bâti traditionnel et moderne alterne 

avec des espaces de bocage, de prairie et des forêts de feuillus »22. Ces villages, qui 

ŀŎŎǳŜƛƭƭŜƴǘ ǳƴ ŀǳǘǊŜ ǘȅǇŜ ŘΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ et des paysages très diversifiés, ǎƻƴǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ƭŜǎ 

centres de la vie politique et sociale de la région. Icogne est le seul de ces villages à être 

ƻǊƛŜƴǘŞ Ł ƭΩouest, tandis que tous les autres sont orientés plein sud.  

¶ Entre 1Ω400 et 1Ω600 mètres environ, se trouvent les stations touristiques et de loisirs qui 

se sont implantées sur ƭŜǎ ŀƴŎƛŜƴǎ ƳŀȅŜƴǎΦ [ΩƘŀōƛǘŀǘ ǎΩŜǎǘ ŘŜƴǎƛŦƛŞ Ŝǘ Ŝǎǘ même devenu 

permanent sur certaines régions, comme Crans-Montana par exemple. On constate encore 

la présence de mayens « typiques » sur ƭΩest du périmètre : ŎΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ sur la région de 

ƭΩAprili par exemple.  

¶ Puis, au-delà de 1Ωсл0 mètres, on retrouve les alpages qui cohabitent avec les activités 

touristiques, de loisirs et les remontées mécaniques fortement développées dans cette 

région. [ΩƘŀōƛǘŀǘ ǎŜ ǊŞǎǳƳŜ Ł ǉǳŜƭǉǳŜǎ ŞǘŀōƭŜǎ Ŝǘ ǊŜǎǘŀǳǊŀƴǘǎ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜΦ 

aŀƭƎǊŞ ŎŜǘǘŜ ƘƻǊƛȊƻƴǘŀƭƛǘŞΣ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜ est également définie par une verticalité liée au 

phénomène de la transhumance évoqué au chapitre précédentΦ /ΩŜǎǘ ǎǳǊ ŎŜ ƳƻŘŝƭŜ ǉǳŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ 

ǎΩƻǊƎŀƴƛǎŜ ŀŦƛƴ ŘŜ ǊŜƭƛŜǊ ƭŀ plaine et la station touristique, ŀŦƛƴ ŘΩƻŦŦǊƛǊ Ł ŎŜǘǘŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜ une 

meilleure accessibilité.  

 

 

                                                                 

20
 tǊƻƧŜǘ ŘΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ {ƛŜǊǊŜκ/Ǌŀƴǎ-aƻƴǘŀƴŀΣ wŀǇǇƻǊǘ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ƭΩ!w9Σ нлмл 

21
 Idem précédent 

22
 REYNARD E. (2005). « [ŀ ǘǊŀƳŜ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜ Υ ǳƴ ǇƭŀǘŜŀǳ ǉǳƛ ƴΩŜƴ Ŝǎǘ Ǉŀǎ ǳƴ Η »  In : Doriot Galofaro S. (Ed.). Un siècle de 

tourisme à Crans-Montana. Lectures du territoire, Ayer, Editions Porte-Plumes, p.24 
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4.2.1. Unités paysagères 

 

Une unité paysaƎŝǊŜ Ŝǎǘ ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Ŝǘκƻǳ ŘŜǎ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜǎ 

utilisations semblables. Cette division du terrain va permettre une analyse différenciée du paysage, 

ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴŜ ŀǇǇƭication de mesures différenciée ǎŜƭƻƴ ƭΩǳƴƛǘŞ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ Řans laquelle nous 

sommes, ce qui est fondamental dans un paysage aussi diversifié que celui de la Noble et Louable 

Contrée. [Ŝǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǳƴƛǘŞǎ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜǎ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ǎǳǊ ce territoire reprennent la lecture 

par strates horizontales, vu précédemment.  

Afin de déterminer ces unités paysagères, plusieurs moyens ont été développés : 

¶ ±ƛǎǳŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩƻǊǘƘƻǇƘƻǘƻǎ ŀŦƛƴ ŘΩƻōǎŜǊǾŜǊ ƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ 

ŘŜǎ ƛƳŀƎŜǎ ŀƴŎƛŜƴƴŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ǎŜ ǊŜƴŘǊŜ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜΦ 

¶ Consultation des inventaires existants, des données historiques, des cadastres, de la 

typologie des paysages suisse, etc. 

¶ Visions locales et entretiens individuelles avec des acteurs-clés et des locaux. 

 

Figure 4: Typologie paysagère du périmètre étudié 
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4.2.1.1. UNITÉ PAYSAGÈRE DE LA VITICULTURE DE COTEAU 

Le vignoble est une unité 

ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ Ł ǇŀǊǘ ŜƴǘƛŝǊŜ ŎŀǊ ŎΩŜǎǘ 

une culture spéciale qui a su 

bénéficier des atouts du 

microclimat chaud et sec que 

possède le Valais central. Ce 

dernier se positionne ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ 

comme le plus grand canton 

viticole de Suisse, avec près du 

tiers de la production totale 

nationale sur ses hectares.  

Entre 1960 et 1975, la surface 

viticole a doublé sur les coteaux 

sierrois23 (voir carte ci-contre) 

ǊŜƳǇƭŀœŀƴǘ ŘΩŀƴŎƛŜƴƴŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ς 

prés, champs ou vergers ς afin de 

devenir une des principales 

activités de la région. Désormais, 

elle perd peu à peu du terrain au 

ǇǊƻŦƛǘ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ Ŝǘ ŘŜǎ Ǿƛƭƭŀǎ 

individuelles. 

Le paysage et la nature sont un patrimoine beaucoup utilisés par les vignerons comme carte de 

visite afin de promouvoir leurs produits. Dans ce paysage de monoculture, on a des 

ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǘǊŝǎ ŘƛǾŜǊǎŜǎ ǉǳƛ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎƛŜƴǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ ƭŀ ǾƛƎƴŜ ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ǾƛǎǳŜƭ. On peut 

donc distinguer trois types de vignobles différents :  

Type 1 : Sur ces parcelles 

de vignes où la pente est 

relativement douce, les 

aspérités du terrain ont été 

maîtrisées, on a tourné la 

terre et aplati le relief. Les 

multitudes de petites 

parcelles ont été 

regroupées pour en former 

de plus grandes en suivant 

une géométrie très 

linéaire. Le réseau de 

                                                                 

23
 Musée valaisan de la vigne et du vin, Histoire du vin et de la vigne en Valais, 2010, p.151 

Figure 6: Géométrie linéaire dans le vignoble de Miège, Photo : Laura Clavien juin 2013     

Figure 5: Evolution du vignoble et du domaine bâti de Miège et Venthône 

entre 1966 et 1998, Source : MVVV, Valais 
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route a été adapté pour desservir toutes les parcelles par le haut et par le bas et le réseau 

ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ŀ également été amélioré. /ΩŜǎǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ƭŜ Ŏŀǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŘŜ Miège et 

Venthône où il y a eu un remaniement parcellaire intégrale dans les années 70 afin de réduire les 

coûts de production, de faciliter lΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ par la mécanisation et de permettre une meilleure 

rentabilité économique24.  

Type 2 : Dans ce 

vignoble on se 

retrouve au sein 

ŘΩune structure 

animée qui ne suit 

pas de règle de 

linéarité précise : la 

diversité des tailles, 

des orientations des 

parcelles forment 

une mosaïque 

importante dans le 

paysage qui se 

retrouve façonné 

par ce 

ƳƻǊŎŜƭƭŜƳŜƴǘΦ [Ŝǎ ŀŎŎŝǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŞǘŞ ǳƴƛŦƻǊƳƛǎŞǎ ǇŀǊǘƻǳǘ Ŝǘ ƭΩon retrouve des bosquets, des 

arbres isolés ou encore des cordons boisés le long des torrents. Le relief du paysage a été respecté 

et on retrouve des parcelles plus grandes aux endroits où se trouvaient auparavant des prés mis en 

vigne plus tardivement. 

Type 3 : Ce vignoble, 

situé sur des terrains 

fortement en pente 

et escarpés, a été 

aménagé sur des 

terrasses de murs en 

pierres sèches qui 

ont permis de 

réduire la pente 

naturelle du terrain. 

De la sorte, une 

exploitation plus 

aisée est possible 

grâce à une 

facilitation du travail Ŝǘ ŘŜ ƭΩaccessibilité, mais également grâce à un meilleur captage des rayons 

solaires printaniers. !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜ ǾƛƎƴƻōƭŜ Ŝƴ ǘŜǊǊŀǎǎŜǎ ǎƻƴǘ 

                                                                 

24
 Musée valaisan de la vigne et du vin, Histoire du vin et de la vigne en Valais, 2010, p.151 

Figure 8: Vignoble sous Flanthey, Laura Clavien, mai 2013      

 

Figure 7 : Vignoble structuré vers le village de Flanthey, Photo : Laura Clavien, juin 2013 

Figure 8:Vignoble escarpé en terrasses, sur le coteau sierrois, Photo : Laura Clavien, mai 2013 
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difficiles, car les accès sont limités voire inexistants, les parcelles sont très petites et morcelées, la 

mécanisation est faible et les coûts de production très élevés. Les vaques ς friches épargnées par 

ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ς sont nombreuses et ont été préservées, donnant au vignoble une diversité 

importante. 

4.2.1.2. UNITÉ PAYSAGÈRE DES VILLAGES DE COTEAU 

Cette unité se distingue par une alternance importante de zones bâties fortement développées, de 

prairies (soit de fauche ou de pâture) et de forêts. On y retrouve des paysages très diversifiés ǉǳΩƛƭ 

est difficile de classer. A cet étage habitaient autrefois les familles pour la plus grande partie de 

ƭΩŀƴƴŞŜΦ !ǳȄ ŀƭŜƴǘƻǳǊǎ ȅ ŞǘŀƛŜƴǘ ŎǳƭǘƛǾŞes principalement des céréales. Les troupeaux ǎΩȅ ǘǊƻǳǾŀƛŜƴǘ 

ǇŜƴŘŀƴǘ ƭΩƘƛǾŜǊ ŀǾŀƴǘ ŘŜ ƳƻƴǘŜǊ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ƘŀǳǘŜǳǊǎ des mayens puis des alpages aux beaux jours. 

 

Un des éléments 

remarquables que lΩƻƴ 

retrouve à proximité 

des villages sont les 

anciennes structures 

en terrasses. Ces 

dernières se trouvent 

dans les régions 

montagneuses où les 

terrains sont aménagés 

horizontalement afin 

de lutter contre 

ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ ŘŜǎ ǎols, mais 

également de favoriser ƭŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ǎƻƴ ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΦ /ŜǘǘŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƛǘ 

ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŎǳƭǘƛǾŀōƭŜ, de rendre le sol plus fertile, mais encore de faciliter le travail des 

Figure 9: Prairies et cultures à Chermignon ; Photo : Laura Clavien, juin 2013 

Figure 10: Magnifiques structures en terrasses héritées des anciennes cultures dans le village 

ŘΩLŎƻƎƴŜΦ tƘƻǘƻ Υ [ŀǳǊŀ /ƭŀǾƛŜƴΣ Wǳƛƴ нлмо 
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Figure 11: Haut : Terrasses de cultures céréalières, Chermignon, 1943. Photo: 

cadastre agricole 

Bas : Embuissonnement de ces mêmes terrasses 70 ans plus tard. 

agriculteurs. Elles étaient utilisées pour la culture céréalière de manière importante autour des 

villages, ŎƻƳƳŜ ƻƴ ǇŜǳǘ ƭΩŀǇŜǊŎŜǾƻƛǊ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ōƛŜƴ ǎǳǊ ƭΩƛƳŀƎŜ Ŏƛ-dessous relevée ŘΩǳƴ 

ŎŀŘŀǎǘǊŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ŘŜ мфпоΦ [ΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŘŜ ǎǳōǎƛǎǘŀƴŎŜ ǊŞƎƴŀƛǘ Ł ŎŜǘǘŜ ŞǇƻǉǳŜ Ŝǘ ce type de culture 

était fortement développé. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ces terrasses ǎƻƴǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ utilisées principalement pour la production fourragère ou la pâture, 

et sont plus ou moins entretenues : certaines Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜƳōǳƛǎǎƻƴƴŜƳŜƴǘ, ŘΩŀǳǘǊŜǎ ont une 

exploitation non adaptée qui nivelle peu à peu le terrain faisant disparaître leur structure initiale.    
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4.2.1.3. UNITÉ PAYSAGÈRE DES MAYENS  

Cette unité paysagère permet de faire la transition entre les paysages des villages de coteau et les 

alpages. Elle est caractérisée par un habitat dispersé occupé de façon saisonnière, par des prés de 

fauche et de pâture, ainsi que par des forêts de sapins. 

hƴ ȅ ŀǾŀƛǘ Ł ƭΩŞǇƻǉǳŜ ŘŜǎ ƎǊŀƴƎŜǎ-écuries qui permettŀƛŜƴǘ ŘΩŀōǊƛǘŜǊ ƭŜǎ ōşǘŜǎ Ŝǘ ŀǳ deuxième 

étage se trouvait une remise pour le foin.  

[ΩǳƴƛǘŞ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ ŘŜǎ mayens est très morcelée sur le territoire de la Noble et Louable Contrée à 

cause du développement touristique qui a peu à peu transformé ces espaces en habitat dense 

ǇŜǊƳŀƴŜƴǘΣ ŎƻƳƳŜ ŎΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ sur la région actuelle de Crans-Montana/Vermala/Aminona. On 

retrouve encore quelques petites surfaces qui sont de plus en plus « mangées » par la forêt et les 

zones touristiques. 

 

Figure 12Υ aƻǎŀƠǉǳŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ŘǶ ŀǳȄ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƳƻŘŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŀǳȄ ƳŀȅŜƴǎ ŘŜ ƭΩ!ǇǊƛƭƛΦ tƘƻǘƻ :  Laura Clavien, août 

2013 

Figure 13: Mur en pierres sèches aux mŀȅŜƴǎ ŘŜ ƭΩ!ǇǊƛƭƛΦ tƘƻǘƻ : Laura Clavien, août 2013 
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4.2.1.4. UNITÉ PAYSAGÈRE DES ALPAGES 

Les alpages sont de grands espaces ouverts. De façon générale, cette unité paysagère est associée 

ŀǳȄ ǇŃǘǳǊŀƎŜǎ ŘΩŜǎǘƛǾŀƎŜ ; la présence humaine était auparavant limitée aux activités alpestres. 

!ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƭŜ ǘƻǳǊƛǎƳŜ ŀ ƛƴǾŜǎǘƛ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎΣ ŀǇǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ǎŜƴǎƛōƭŜǎ : 

remontées mécaniques, constructƛƻƴǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΦ {ƛ ōƛŜƴ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǇŜǳt distinguer 

les alpages avec et sans installation touristique, cela même pendant la période estivale.  

Les pâturages boisés nécessitent une bonne gestion des ligneux et un entretien particulièrement 

important en début de saison (évacuation des branches au sol). Les dangers naturels y sont 

importants Υ ŘŀƴƎŜǊǎ ŘΩŀǾŀƭŀƴŎƘŜΣ ŞōƻǳƭŜƳŜƴǘǎΣ ŜǘŎΦ 

A la moitié du 20ème siècle, les bêtes de la région de la Noble et Louable Contrée montaient au 

ŘŞōǳǘ ŘŜ ƭΩŞǘŞ Řŀns les différents alpages du Haut-Plateau. Leur organisation ǎΩeffectuait soit par 

consortage ou soit ils appartenaient Ł ƭŀ DǊŀƴŘŜ .ƻǳǊƎŜƻƛǎƛŜ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴƴŜ tŀǊƻƛǎǎŜ ŘŜ [ŜƴǎΦ 

Actuellement, les différents alpages ǎΩƻǊƎŀƴƛǎŜƴǘ ŜƴŎƻǊŜ ǇŀǊ ŎƻƴǎƻǊǘŀƎŜΣ Ƴŀƛǎ ŀǳssi par gestion 

privée ǎƻǳǎ ŦƻǊƳŜ ŘŜ ƭƻŎŀǘƛƻƴ ŀǳ ŎƻƴǎƻǊǘŀƎŜΦ /Ŝǎ ƭƻŎŀǘŀƛǊŜǎ ƎŝǊŜƴǘ ƛƴǘŞƎǊŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩŜǎǘƛǾŀƎŜΦ /ΩŜst 

le cas pour les alpages de Merdechon, de Mondralèche, ŘΩErr de Lens, du Scex et de Colombire. 

tƻǳǊ ǎΩŀŘŀǇǘŜǊ Ł ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎ ŀƎǊicoles et des nouvelles règlementations, les 

agriculteurs ont dû diversifier ƭŜǳǊǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀŦƛƴ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŜǳǊǎ ǊŜǾŜƴǳǎ Ŝǘ pérenniser 

ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƭǇŀƎŜǎΦ Lƭǎ ǊŜœƻƛǾŜƴǘ ŘŜǎ ǎǳōǾŜƴǘƛƻƴǎ ŘŜ la Confédération et du Canton, ils 

vendent directement des produits du terroir au public, ils perçoivent des droits de passages auprès 

des remontées mécaniques, ils installent également des buvettes, etc. 

[ΩŀƎǊƛǘƻǳǊƛǎƳŜ, une diversification de ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ Ŝǎǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ǊŜŎƘŜǊŎƘŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ǾƛǎƛǘŜǳǊǎ 

de la région et permet aussi de valoriser les alpages. tŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ ƭŜ aǳǎŞŜ ŘΩŀƭǇŀƎŜ ŘŜ /ƻƭƻƳōƛǊŜ 

possède une reconstitution qui ƳƻƴǘǊŜ ŀǳȄ ǇǊƻƳŜƴŜǳǊǎ ƭŀ ǾƛŜ ǘŜƭƭŜ ǉǳΩŜƭƭŜ Şǘŀƛǘ ŀǳǘǊŜŦƻƛǎ ǎǳǊ 

ƭΩŀƭǇŀƎŜΦ 5Ŝǎ ǾƛǎƛǘŜǎ ƎǳƛŘŞŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŘŞƎǳǎǘŀǘƛƻƴǎ attirent également un public très varié.  

Figure 14: Alpage de Pépinet, Photo : Laura Clavien, août 2013 
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La tradition est très présente dans cette unité paysagère : inalpes, fêtes de la mi- été, désalpes ; ces 

évènements rythment le paysage et Ŧƻƴǘ ŘŜ ƭΩŀƭǇŀƎŜ ǳƴ ƭƛŜǳ ŘŜ ǊŜƴŎƻƴǘǊes et de manifestations qui 

ǎǳǎŎƛǘŜ ǳƴ ǎŜƴǘƛƳŜƴǘ ŘΩŀǇǇŀrtenance fort chez les locaux.  

[ŀ ǾŀŎƘŜ ŘΩIŞǊŜƴǎ ς très 

présente dans la région de la 

Noble et Louable Contrée ς est 

une race indigène et rustique 

qui fait partie du paysage des 

Alpes valaisannes, et surtout 

du Valais central (de par la 

proximité du Val ŘΩIŞǊŜƴǎ Řƻƴǘ 

cette race est originaire). Ces 

vaches noires montagnardes 

aux pattes courtes sont 

particulièrement adaptées au 

terrain, grimpant aisément 

ƧǳǎǉǳΩŁ оϥллл ƳŝǘǊŜǎ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜΦ 

De nature lutteuse, elles 

ǎΩŀŦŦǊƻƴǘŜƴǘ ŀǾŀƴǘ ƭΩŞǘŞ afin de désigner cŜƭƭŜ ǉǳƛ ǎŜǊŀ ƭŀ ǊŜƛƴŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩŜǎǘƛǾŀƎŜ et qui 

fera la fierté de son propriétaire. Moins productives que les autres races laitières, ses effectifs ont 

beaucoup diminué depuis les années 1950 Τ ƭŜǎ ǇŀǎǎƛƻƴƴŞǎ ŎƻƴǘƛƴǳŜƴǘ ƴŞŀƴƳƻƛƴǎ ŘŜ ƭΩŞƭŜǾŜǊ ŀŦin 

de perpétuer les traditionnels combats de reines, véritables éléments culturels faisant partie du 

folklore de la région. Munies traditionnellement de cloches, les vaches pâturent et animent le 

paysage sonore. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 15Υ ±ŀŎƘŜǎ ŘŜ ƭŀ ǊŀŎŜ ŘΩIŞǊŜƴǎ Ŝƴ ǇƭŜƛƴ ŎƻƳōŀǘΣ tƘƻǘƻΥ {ŀƳǳŜƭ .ŜǊŎƭŀȊ 

Figure 16: Vue sur les pistes de ski d'Aminona en été - Alpage de  Colombire. Photo : Laura Clavien, août 2013 
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4.2.2. Dimensions physiques et matérielles du paysage 

 

/ΩŜǎǘ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ƻōƧŜŎǘƛǾŜ ŘŜ ƭŀ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜΦ Dans cette partie, il faut décrire les 

principales caractéristiques et spécificités du paysage régional de chaque unité paysagère en se 

basant sur deux dimensions : la dimension physique, ŎƻƴǎǘƛǘǳŞŜ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ όǊŜƭƛŜŦΣ 

hydrographie, végétation) et ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ όŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎΣ ȊƻƴŜǎ 

bâties, etc.) et la  dimension matérielle, les lignes, les formes, les orientations, les couleurs, etc. 

 

 

Figure 17 : Vue sur la Louable Contrée ; en premier plan le vignoble de coteau, en second plan le Plateau de Lens, Photo: 

Commune de Lens 
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Unité paysagère n°1 :  

Viticulture de coteau 

Description générale ¶ Paysage ouvert dominé par la vigne 

¶ Pente moyenne à forte ; falaises, relief marqué 

¶ /ƻƭƭƛƴŜǎ Ŝǘ Ǿŀƭƭƻƴǎ ƳŀǊǉǳŞǎ ǇŀǊ ƭΩƘȅŘǊƻƎǊŀǇƘƛŜ 

¶ Emiettement des parcelles lié à la pratique successorale 

¶ Améliorations foncières variables: dessertes, irrigation, remaniements 

parcellaires 

¶ Habitat dispersé 

¶ Dessertes agricoles et grands axes routiers du Haut-Plateau 

Délimitation ¶ {ΩŞǘŜƴŘ ǎǳǊ ƭŀ ǇƭŀƛƴŜ ƭŁ ƻǴ ŘŞōǳǘŜ ƭŜ ŎƻǘŜŀǳ όŜƴǾƛǊƻƴ рллƳύ ƧǳǎǉǳΩŁ уллƳ 

ŘΩŀƭǘƛǘude et marque une tǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ƴŜǘǘŜ ŀǾŜŎ ƭΩǳƴƛǘŞ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ 

¶ Tout le long du coteau entre la Lienne et la Raspille 

Agriculture ¶ Activité professionnelle et secondaire 

¶ Monoculture viticole 

¶ Climat favorable à cette culture 

Eléments structurants 

ü Construits ¶ Mosaïque : encépagement, orientation des cultures (lignes), rythmiques 

saisonnales (couleurs végétation, etc.) 

¶ Terrasses avec murs en pierres sèches 

¶ Guérites : anciens bâtiments viticoles 

¶ aƻƴƻǊŀƛƭǎΣ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ  

¶ Bisses : exemple, celui du Sillonin dans le vallon de la Lienne au-dessus de St-

[ŞƻƴŀǊŘ ƧǳǎǉǳΩŁ Flanthey à travers le vignoble 

¶ Le bâti : nombreux petits villages 

¶ tǊŞǎŜƴŎŜ ƭƛƳƛǘǊƻǇƘŜ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǊƻǳǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǊƻǳǘŜ ŎŀƴǘƻƴŀƭŜ 

¶ Voies de communication historiques 

ü Semi-naturels ¶ Cordons boisés le long des torrents et rivières 

¶ Vignes enherbées en augmentation 

¶ Haies structurantes 

¶ vǳŜƭǉǳŜǎ ǇǊŀƛǊƛŜǎ Ŝǘ ǇŃǘǳǊŀƎŜǎ ǎŜŎǎ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ  

ü Naturels ¶ Affleurements rocheux entourés de bosquets, vaques 

¶ Torrents, rivières 

Tourisme ¶ Sentier viticole entre Sierre et Salgesch : 6 km accompagnés de panneaux 

didactiques retracent la vie des vignes, des paysages et des hommes 

¶ Chemin du vignoble reliant Martigny à Leuk, traverse le périmètre  

¶ Oenotourisme en développement 

Remarques ¶ Icogne et Mollens ne sont pas concernées par cette unité paysagère 

¶ Peu ŘΩŜƳōǳƛǎǎƻƴƴŜƳŜƴǘ 

¶ wƛǎǉǳŜ ŘΩŀōŀƴŘƻƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ 

¶ Pression de la ZAB 

¶ Nombreuses zones de protection du paysage et de la nature  

¶ Arrêté cantonal de protection du paysage de la colline de Ravires sur la 

commune de Sierre 

Typologie des paysages 

suisses 

¶ Paysage viticole (35) 
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Unité paysagère n°2 : 

Villages de coteau 

Description générale ¶ Alternance de zones bâties, de prairies, de forêts de feuillus et de pins dans 

un paysage ouvert à semi-ouvert 

¶ Structures eƴ ǘŜǊǊŀǎǎŜǎ ƘŞǊƛǘŞŜǎ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ǾƛǾǊƛŝǊŜ à proximité des 

villages 

¶ Peu de remaniement parcellaire dans ce secteur 

¶ wŜƭƛŜŦ ƳŀǊǉǳŞ ǇŀǊ ƭΩƘȅŘǊƻƎǊŀǇƘƛŜ 

¶ Productivité des terres agricoles limitée par la sécheresse de la région 

Délimitation ¶ En-dessus du vignoble de 700-800m à environ 1400-1500m 

¶ Tout le long du coteau entre la Lienne et la Raspille 

Agriculture ¶ Fonctionnalité agricole dominée ǇŀǊ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ, principalement de bovins, et la 

production fourragère 

¶ Présence ponctuelle de cultures de céréales et de plantes médicinales 

¶ Elevage bovin : 87% / Elevage équin : 8 ҈ ŘŜ ƭΩ¦D. 

¶ Cheptel : chargement moyen 

¶ Arbres hautes tiges à proximité des villages, ǾŜǎǘƛƎŜǎ ŘΩŀƴŎƛŜƴǎ ǾŜǊƎŜǊǎ 

Eléments structurants 

ü Construits ¶ Structures en terrasses 

¶ Voies de communication : dessertes agricoles, réseau routier, chemins 

pédestres 

¶ Bisses ǇƻǳǊ ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ : bisse du Tsitorret par exemple 

¶ Clôtures  

¶ Lƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ 

¶ Voies de communication historiques 

ü Semi-naturels ¶ Quelques haies et cordons boisés le long des voies de communication et des 

ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ όǘƻǊǊŜƴǘǎ ƻǳ ōƛǎǎŜǎύ 

¶ tǊŀƛǊƛŜǎ Ŝǘ ǇŃǘǳǊŀƎŜǎ ǎŜŎǎ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ όǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ǎǳǊ [ŜƴǎΣ 

Chermignon, Icogne) 

ü Naturels ¶ tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŀǊōǊŜǎ ƛǎƻƭŞǎ ŀǳ ƳƛƭƛŜǳ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜs cultivées 

¶ Forêt de feuillus et de pins 

¶ /ƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ  

Tourisme ¶ Tourisme doux 

¶ Beaucoup de sentiers didactiques : chemin de la transhumance, promenade 

du 100
ème

, Sentier Milles-tŀǘǘŜǎΣ {ŜƴǘƛŜǊ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ {ŜƴǘƛŜǊ ŘŜǎ ŞŎǳǊŜǳƛƭǎ
25

, etc. 

¶ Bisses (irrigation) : Grand bisse de [ŜƴǎΣ .ƛǎǎŜ ƴŜǳŦΧ 

¶ Agrotourisme : dîner à lŀ ŦŜǊƳŜΣ ǘŀōƭŜǎ ŘΩƘƾǘŜǎΣ ōŀƭŀŘŜǎ Ł ŎƘŜǾŀƭΣΧ 

Remarques ¶ Sierre et St-Léonard pas dans cette unité 

¶ Réservoirs ŘΩŜŀǳ 

¶ Embuissonnement important des structures en terrasses 

¶ Zones de protection du paysage et de la nature (PPS) 

¶ ZAB fortement développées 

Typologie des paysages 

suisses 

¶ Paysage montagnard sec des Alpes centrales occidentales (24) 

                                                                 

25
 Sentiers didactiques, Randonature 
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Unité paysagère n°3 :  

Les mayens 

Description générale ¶ Paysage ouvert à semi-ƻǳǾŜǊǘ ŜƴǘǊŜ ƭΩŞǘŀƎŜ ƳƻƴǘŀƎƴŀǊŘ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ ƭΩŞǘŀƎŜ 

subalpin inférieur 

¶ Secteurs caractérisés par un habitat dispersé occupé de façon saisonnière, 

des prés de fauche et de pâture et des forêts de sapins 

¶ Dans le périmètre, certains secteurs se sont développés en centres 

touristiques évoluant vers un habitat dense 

Délimitation ¶ Entre les villages de coteau et les alpages 

¶ Secteurs morcelés dans le périmètre 

¶ Ouest : [Ŝ aŜƴǘŀƘǊȅΣ ƭΩ!ǊƴƻǳǾŀ όŜƴ-dessus de Crans-Montana) 

Ą Crans-Montana/ Vermala : anciens mayens devenus habitat dense et 

permanent avec le développement du tourisme, une véritable une ville à la 

montagne. 

¶ Centre : Les Barzettes 

¶ Est : Aprili, La Fortsey, Les Freyes, La Poprija, Cordona 

Ą Aminona : zone touristique  

Agriculture ¶ Prés de fauche ou de pâture 

Eléments structurants 

ü Construits ¶ Quelques anciennes granges-écuries 

¶ Mayens 

¶ Clôtures  

¶ Bisse du Tsitorret en-ŘŜǎǎǳǎ ŘŜǎ ƳŀȅŜƴǎ ŘŜ ƭΩ!ǇǊƛƭƛ 

¶ Accès routiers 

ü Semi-naturels ¶ /ƻǊŘƻƴǎ ōƻƛǎŞǎ ǎǳƛǾŀƴǘ ƭΩƘȅŘǊƻƎǊŀǇƘƛŜ ƻǳ ŘŞƭƛƳƛǘŀƴǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎ 

¶ tǊŀƛǊƛŜǎ Ŝǘ ǇŃǘǳǊŀƎŜǎ ǎŜŎǎ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ǎǳǊ ƭΩ!ǇǊƛƭƛ 

ü Naturels ¶ Quelques arbres isolés 

¶ Beaucoup de pierres 

¶ Affleurements rocheux 

¶ Présence forte de la forêt 

Tourisme ¶ [Ŝ ŎƘŜƳƛƴ ŘŜ ƭŀ ǘǊŀƴǎƘǳƳŀƴŎŜ ǇŀǎǎŜ ǇŀǊ ƭΩŞǘŀƎŜ ŘŜǎ ƳŀȅŜƴǎ ǇƻǳǊ ǘŜǊƳƛƴŜǊ 

au hameau de Colombire 

¶ Sentier du Rocher des fées : Aminona 

¶ Tourisme hivernal : pistes de ski et infrastructures hivernales 

¶ Mayens transformés en résidences secondaires 

Remarques ¶ Cas spéciaux : Cordona όǎŜǳƭŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜ ŎƾǘŞ ŘŜ ƭŀ wŀǎǇƛƭƭŜύ, centres 

touristiques 

¶ Arrêté cantonal de protection des anémones soufrées sur la région de Crans-

Montana 

¶ Zone de protection de la nature sur Aminona 

Typologie des paysages 

suisses 

¶ Paysage montagnard sec des Alpes centrales occidentales (24) 
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Unité paysagère n°4:  

Les alpages 

Description générale ¶ Vastes aires ouvertes et clairières descendant dans la forêt  

¶ Présence de bétail durant la saison estivale 

¶ Activités de loisirs pendant la saison hivernale (remontées mécaniques) 

¶ Secteurs avec infrastructures touristiques coexistaƴǘ ŀǾŜŎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ dépourvus 

de ces infrastructures 

Délimitation ¶ De 1600m à 2570m 

¶ Limite entre la forêt et les sommets montagneux non productifs 

¶ Entre la Lienne et la Raspille  

Agriculture ¶ Espace pâturé par des troupeaux relativement importants de bovins (race 

indigène ς Hérens ς et autres races laitières) 

¶ Grandes surfaces ouvertes 

Eléments structurants 

ü Construits ¶ Cabanes ς écuries 

¶ Clôtures  

¶ Bisses 

¶ Murgiers 

¶ Voies de communication : dessertes ǇƻǳǊ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ƧǳǎǉǳΩŁ ƘŀǳǘŜ ŀƭǘƛǘǳŘŜΣ 

sentiers pédestresΣΧ 

¶ Nivellements des terrains  

ü Semi-naturels ¶ tǊŀƛǊƛŜǎ Ŝǘ ǇŃǘǳǊŀƎŜǎ ǎŜŎǎ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ (sur les alpages de Pépinet, 

Tseuzier, Mondralèche) 

ü Naturels ¶ Pierres 

¶ Affleurements rocheux 

¶ Hydrographie 

¶ Pâturages boisés 

¶ Forêts 

Tourisme ¶ Hameau de Colombire : relais et écomusée 

¶ Buvettes ŘΩŀƭǇŀƎŜ, etc. 

¶ Tourisme hivernal : remontées mécaniques et pistes de ski sur les alpages 

¶ Tourisme estival : randonnées, chemins pédestres, VTT, visite de ferme 

Remarques  ¶ Quelques alpages ont un cheptel insuffisant 

¶ Quelques zones de protection du paysage, de la nature et des eaux 

Typologie des paysages 

suisses 

¶ Transition entre Paysage montagnard sec des Alpes centrales occidentales 

(24) et Paysage de haute montagne des Alpes (32) 
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4.2.2. Tendances évolutives du territoire et du paysage 

 

La Noble et Louable Contrée ŘƛǎǇƻǎŜ ŘΩun environnement exceptionnel ǉǳΩƛƭ Ŧŀǳǘ préserver. Le 

paysaƎŜ Ŝǎǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ une valeur clé ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ : le tourisme. On peut 

donc le considérer comme un capital, dont la préservation et le développement sont nécessaires. 

Outre ses valeurs patrimoniales, culturelles, et économiques, le paysage du Haut-Plateau 

représente aussi une qualité du cadre de vie et un atout pour attirer de nouveaux habitants et 

créer de nouveaux emplois26. /Ωest un élément commun qui appartient à tous, il est de ce fait 

nécessaire de le valoriser et de créer des connexions au niveau régional. 

5ŀƴǎ ƭŜǎ ƛƴǘŜƴǘƛƻƴǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ {ƛŜǊǊŜκ/Ǌŀƴǎ-Montana, on retrouve la volonté de 

« stopper le mitage du territoire pour préserver le capital du paysage et améliorer la qualité de 

vie ».  La qualité du paysage est dans cette région le « fil rouge ηΣ ŎŀǊ ƭΩŞǘŀƭŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴ Ŝǘ ƭŜ 

mitage du territoire sont deux dangers majeurs auxquels le paysage rural doit faire face, sans 

compter les problèmes de mobilité subséquents. La continuité du paysage rural est sans cesse 

ƛƴǘŜǊǊƻƳǇǳŜ ǇŀǊ ƭΩŞǘŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǊŞǎƛŘŜƴŎŜǎ ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜǎ ƻǳ ŘŜǎ Ǿƛƭƭŀǎ ƭŀƛǎǎŀƴǘ ŘŜ Ƴƻƛƴǎ Ŝƴ Ƴƻƛƴǎ 

de place aux activités agricoles et à la 

lecture des strates altitudinales 

paysagères. 

Le secteur primaire a dû faire face à 

cette évolution du bâti en réduisant ses 

ǎǳǊŦŀŎŜǎΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƭa situation de 

lΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ƳƻƴǘŀƎƴŜ Ŝǎǘ difficile : 

les magasins villageois disparaissent, la 

plupart des exploitations agricoles 

doivent changer leurs structures afin de 

ǎΩŀŘŀǇǘŜǊ ŀǳ ƳŀǊŎƘŞΦ 5Ŝ ǇƭǳǎΣ il y a 

ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘΩagriculteurs qui sont 

exploitants uniquement à temps partiel 

avec de petites surfaces et exercent une 

ŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƴƴŜȄŜΦ /ΩŜǎǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ à 

ƭΩŀƛŘŜ ŘŜǎ ǇŀƛŜƳŜƴǘǎ ŘƛǊŜŎǘǎ ŘŜ ƭŀ 

/ƻƴŦŞŘŞǊŀǘƛƻƴ ǉǳŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝƴ 

altitude subsiste. Pourtant, cette 

dernière ŀ ǳƴ ǊƾƭŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǇǳƛǎǉǳΩŜƭƭŜ 

ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŜƴǘǊŜǘŜƴƛǊ Ŝǘ de maintenir les 

paysages ; elle permet également ŘΩƻŦŦǊƛǊ 

une protection aux zones de montagne 

contre les dangers naturels.  

                                                                 

26
 tǊƻƧŜǘ ŘΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ {ƛŜǊǊŜκ/Ǌŀƴǎ-aƻƴǘŀƴŀΣ wŀǇǇƻǊǘ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ƭΩ!w9Σ нлмл 

Figure 18: Evolution du bâti dans le village de Lens, Source : 

Commune de Lens 
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4.3.  Analyse sensible du paysage 

 

Cette analyse est la partie subjective de la compréhension du paysage. Le but de ce projet est de 

déterminer des mesures soutenant les différentes valeurs liées au paysage en tenant compte des 

besoins et des spécificités régionales. La difficulté de cette analyse sensible réside dans le fait que 

lorsǉǳΩƻƴ ǇŜǊœƻƛǘ ǳƴ ǇŀȅǎŀƎŜΣ ƭŜ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ƳşƭŜ ŘŜǎ ŀǎǇŜŎǘǎ ǾƛǎǳŜƭǎ όŜǎǘƘŞǘƛǉǳŜǎύ Ł ŘŜǎ ǾŀƭŜǳǊǎ 

ƛƴƘŞǊŜƴǘŜǎ Ł ƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳ ǉǳƛ ǎŜ ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŜ ŎƻƳƳŜ ƻōǎŜǊǾŀǘŜǳǊΦ !ƛƴǎƛΣ ƭŜǎ ǇǊŞŦŞǊŜƴŎŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ 

ǇŀȅǎŀƎŜ ǎƻƴǘ ǘǊŝǎ ŘƛǾŜǊǎŜǎΣ ŜƭƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƴǘ ǎŜƭƻƴ ƭΩŀǇǇŀǊǘŜƴŀƴŎŜ ǎƻciale et culturelle, le parcours de 

la personne, la fonction du paysage pour cette dernière (loisirs, site de production, espace de 

biodiversité, habitat, lieu de vacances, etc.). Pour juger de la qualité du paysage rural de la Noble et 

Louable Contrée, il Ŝǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘŜ ǎŜ ōŀǎŜǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘΩŀǘŜƭƛŜǊǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛŦǎ ƻǊƎŀƴƛǎŞǎ ŀǾŜŎ 

ƭŜ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ǊŞƎƛƻƴŀƭ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǎŞŀƴŎŜΦ  

Lŀ Ŏƻƴǎǳƭǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜǎ Ł ŎŜǘǘŜ ǎŞŀƴŎŜ ŀ ǇŜǊƳƛǎ ǳƴŜ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŀŎǘǳŜƭ Řǳ 

paysage avec ses forces/ faiblesse, menaces/ opportunités, ainsi que son état souhaité pour 

ƭΩŀǾŜƴƛǊΦ bƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ŘΩŀōƻǊŘ ǇǊŞǎŜƴǘŞ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ƳŀǘŞǊƛŜƭƭŜ ŀǳ ƎǊƻǳǇŜ ǊŀǎǎŜƳōƭŞΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ 

typologie paysagère et ses principales caractéristiques.  Suite à cela, nous avons formé 3 groupes 

qui ont tour à tour travaillé sur une des unités paysagères27Φ [ΩŀǘŜƭƛŜǊ ŎƻƳǇǊŜƴŀƛǘ ǳƴ ǇƻǎǘŜǊ 

ǊŞǎǳƳŀƴǘ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ƳŀǘŞǊƛŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩǳƴƛǘŞ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ28, des photos en vrac sur la table et un tableau 

vide avec la colonne des « WΩŀƛƳŜ », celle des « WΩŀƛƳŜ Ǉŀǎ ηΣ Ŝǘ Ŝƴ-ŘŜǎǎƻǳǎ ƭΩŞǘŀǘ ǎƻǳƘŀƛǘŞ ǇƻǳǊ 

ƭΩŀǾŜƴƛǊΦ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                 

27
 Nous avons décidé de ne pas travailler spécifiquement ǎǳǊ ƭΩǳƴƛǘŞ ŘŜǎ ƳŀȅŜƴǎ ŘǳǊŀƴǘ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜΣ ŎŀǊ ŜƭƭŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ŘŜ 

petites surfaces sur ce périmètre. Nous avons intégré les discussions sur cette unité dans les 3 autres ateliers. 

28
 Cf. annexe 5 pour les posters des 3 ateliers et les photos proposées 

Figure 19: Travail en atelier lors de la 

première séance du groupe 

d'accompagnement à Miège 
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4.3.1. Les résultats 

Suite aux résultats obtenus lors de cette première séance participative, nous avons rassemblé les 

différentes informations afin de faire des tableaux SWOT pour chaque unité paysagère. Ces 

derniers sont complétés par les états souhaités issus directement des désirs émis par les 

participants à la séance. Cela permet de faire un compte rendu précis de ƭΩŞǘŀǘ ŀŎǘǳŜƭ du paysage 

dans la Noble et LouaōƭŜ /ƻƴǘǊŞŜΦ /ΩŜǎǘ ŜƴǎǳƛǘŜ ǎǳǊ ŎŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ǉǳŜ ƴƻǳǎ ƴƻǳǎ sommes basés 

pour construire une vision, puis des objectifs paysagers sur lesquels découleront des mesures 

paysagères. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 20: Un des ateliers de la première séance du groupe d'accompagnement avant le travail 

Figure 21: Résultats d'un atelier après le travail du groupe d'accompagnement 
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4.3.2.  Analyses SWOT  

1. Unité paysagère de la viticulture de coteau 

Forces Faiblesses 

ü Le morcellement parcellaire  
Ą Valeur esthétique, sociale 

ü La structure : îlots de verdure/ murs en 
pierres sèches/ relief environnant mis en 
valeur et respecté (autour de la Raspille par 
exemple) Ą Valeur esthétique 

ü La diversité : la multitude de cépages/ la 
richesse des couleurs automnales/ la 
biodiversité (vignes enherbées, murs en 
pierres sèches avec faune spécifique) 
Ą Valeur esthétique, écologique 

ü Le patrimoine : vignoble traditionnel en 
terrasses de murs en pierres sèches/ aspect 
humain fort (collaboration, côtoiement, 
etc.)/ les anciennes guérites 
Ą Valeur patrimoniale, culturelle 

ü [ΩƛƳŀƎŜ Υ ƭŜǎ ǾƛƎƴŜǎ ǎƻƴǘ ƭΩƛƳŀƎŜ Řǳ Ŏŀƴǘƻƴκ 
image marketing des vignes en terrasses Ą 
Plus-value du vin / Signe de qualité 
Ą Valeur économique 

ü Les sentiers didactiques : chemins 
pédestres avec explications sur la viticulture 
et sur le vin (ex : marche des Cépages)/ 
dynamismeĄ Valeur culturelle, économique 

ü Les bisses : pour les balades, les loisirs 
Ą Valeur sociale  

ü Le remaniement Υ ǘǊƻǇ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴs 
foncières à certains endroits  

¶ Disparition des autres cultures 

¶ Impression de vignes artificielles 

¶ Manque de végétation 

¶ Routes très marquées  
ü La monoculture : champs de vigne 

uniquement 
ü [ΩƘƛǾŜǊ : saison « morte » 
Ą Monotonie du paysage 

ü La disparition des anciens murgiers Ą 
aspect visuel et écologique intéressant dans 
le vignoble 

ü Les parcelles abandonnées sont vues 
comme un délabrement du paysage 

ü [Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇŜǎǘƛŎƛŘŜǎ 
ü [Ŝ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘΩƘŞƭƛŎƻǇǘŝǊŜǎ Řŀƴǎ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ 
ŦŀŎƛƭŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ƻǳ ǘǊƻǇ ǇǊƻŎƘŜ ŘŜǎ 
habitations 

ü La présence de vieux poteaux électriques Ą 
« déchets » dans les vignes 

Opportunités Risques 

ü Vins du Valais reconnus hors canton comme 
vins de qualité Ą Image forte sur laquelle 
ǎΩŀǇǇǳȅŜǊ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ Ł ŎŜ ǘȅǇŜ ŘŜ 
projet 

ü Oenotourisme 
ü Sentiers pédestres 
ü Proximité avec des bassins de populations 

importantes (et de touristes) 

ü [ΩŀōŀƴŘƻƴ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ : problème de 
reprise dû à un rendement peu intéressant 
et une exploitation difficile 

ü [ΩŜŦŦƻƴŘǊŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƳǳǊǎ Ŝƴ ǇƛŜǊǊŜǎ ǎŝŎƘŜǎ : 
leur entretien est très coûteux 

ü [ΩŞŎƻƴƻƳƛŜ Řǳ Ǿƛƴ : trop de quantité et de 
diversité sur le marché  

ü 5ƛŦŦƛŎǳƭǘŞ ŘΩŜƳōŀǳŎƘŜ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ Ŝǘ ŘŜ 
collaborateurs dans ce secteur 

ü Pression de la ZAB  
9ǘŀǘ ǎƻǳƘŀƛǘŞ ǇƻǳǊ ƭΩŀǾŜƴƛǊ 

ü Le vignoble est restructuré par des éléments boisés, surtout là où le remaniement a été important. 
ü Les murs en pierres sèches, les guérites, les bisses et autres éléments patrimoniaux sont entretenus 

pour leur valeur culturelle, historique, mais surtout leur fonction première : soutènement pour les 
murs, abri pour les guérites, irrigation pour les bisses. 

ü [ΩŜƴƘŜǊōŜƳŜƴǘ dans le vignoble est encouragé. 
ü Les différentes couleurs automnales sont mises en valeur par une juxtaposition des différents 

cépages. 
ü Les orientations diverses des lignes de vignes et le morcellement parcellaire sont valorisés car ils 

accentuent la mosaïque paysagère. 
ü [ΩƻŜƴƻǘƻǳǊƛǎƳŜ ǎŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜ Ŝƴ ǇŀǊŀƭƭŝƭŜ ŀǳȄ ŎƘŜƳƛƴǎ ǇŞŘŜǎǘǊŜǎ Ŝǘ ŀǳȄ ǎŜƴǘƛŜǊǎ ŘƛŘŀŎǘƛǉǳŜǎΦ 
ü Tous les éléments visuels dérangeants sont enlevés de la parcelle de vigne : ferraille, filets de 

protection, matériel abandonné, etc. 
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2. Unité paysagère des villages de coteau 

Forces Faiblesses 

ü La structure et la diversité : beaucoup 
ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴǘǎ όƭƛŞǎ Ł ƭΩƘƻƳƳŜ ƻǳ 
à la nature) / la diversité écologique est 
élevée 
Ą Valeur esthétique, écologique 

ü Les pré-vergers à proximité des villages du 
coteau, reliquat de la production fruitière 
importante ŘΩŀǳǘǊŜŦƻƛǎ autour des villages 
Ą Valeur patrimoniale, esthétique 

ü Les grandes cultures Υ ǎƛƎƴŜ ŘΩǳƴŜ ǊŞƎƛƻƴ 
dynamique et diversifiée, visuellement 
intéressantes  
Ą Valeur esthétique, économique 

ü Le paysage ouvert Υ ǎƛƎƴŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜκ ƭƛƳƛǘŜ ŎƭŀƛǊŜ ŜƴǘǊŜ ƭŀ 
forêt et la surface agricole 
Ą Valeur esthétique 

ü La présence du bétail : préférence pour les 
bovins et les races indigènes adaptées au 
terrain Υ ǊŀŎŜ ŘΩIŞǊŜƴǎ particulièrement 
Ą Valeur culturelle 

ü Les anciennes terrasses de culture 
Ą Valeur patrimoniale 

ü Les bisses et réseaux de chemins pédestres 
Ą Valeur social,  culturelle 

ü Les parcelles abandonnées et non 
entretenues entrainent une banalisation du 
paysage 

ü Lǎƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Řŀƴǎ ǎƻƴ ŀŎǘƛǾƛǘŞ, 
conflits avec le voisinage « non-agricole » Ą 
différences se creusent entre les 
agriculteurs et les habitants des villages 

ü Le bétail inadapté qui abîme les terrains 
ü Le manque de ruches 
ü Les terrasses embuissonnées qui entrainent 

une perte de lisibilité de ces structures très 
appréciées régionalement 

Opportunités Risques 

ü Bonne maîtrise des modes de conduites du 
bétail au pâturage  

ü [ΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǎǘ ǳƴ ƳƻȅŜƴ ŘŜ ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ 
contre les dangers naturels 

ü Tourisme doux 
ü Bassins de population à proximité (touristes 

aussi). 
 

ü [ΩŀōŀƴŘƻƴ ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ : problème de 
reprise 

ü La ZAB : perte des bonnes terres agricoles 
ü Surfaces de compensation écologique avec 
ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ trop rigides 
(contrats trop longs ne permettant pas la 
diversification des pratiques agricoles) 

ü Disparition visuelle des terrasses 
ü Déprise agricole 
ü Disparition des chemins historiques 

9ǘŀǘ ǎƻǳƘŀƛǘŞ ǇƻǳǊ ƭΩŀǾŜƴƛǊ 

ü Les terres agricoles sont entretenues de mŀƴƛŝǊŜ ŀŘŞǉǳŀǘŜ ŀŦƛƴ ŘŜ ƭǳǘǘŜǊ ŎƻƴǘǊŜ ƭΩŀǾŀƴŎŞŜ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊşǘ 
Ŝǘ ƭΩŜƳōǳƛǎǎƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 

ü [ŀ ƳƛȄƛǘŞ ŘŜǎ ƳƻŘŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ǎƻƴǘ ƳŀƛƴǘŜƴǳŜǎ : fauche-pâture-cultures, 
permettant de garder un paysage animé et varié. Pour la pâture, les races sont adaptées au terrain 
et si possible indigènes Τ ƻƴ ǾŜǳǘ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ŀǾŀƴǘ ƭŀ ǊŀŎŜ ŘΩIŞǊŜƴǎ Řŀƴǎ ŎŜ ǇŀȅǎŀƎŜ. 

ü Les pré-vergers sont mis en valeur pour leur valeur culturelle et patrimoniale. 
ü [Ŝǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǎƻƴǘ ǾŀƭƻǊƛǎŞŜǎ ŀŦƛƴ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŀ ƳƻǎŀƠǉǳŜ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜΦ 
ü Les éléments structurants boisés fortement appréciés par la population sont valorisés : arbres, 

bosquets, etc. 
ü Les éléments historiques sont entretenus : murgiers, chemins historiques reliant les villages entre 

eux, anciennes terrasses de cultures,  bisses,  etc. 
ü Le tourisme doux se développe avec un réseau dynamique de sentiers didactiques et de chemins 

pédestres entretenus et diversifiés. 
ü Des placettes paysagères sont créées afƛƴ ŘΩŀǾƻƛǊ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŘŜ ŘŞǘŜƴǘŜΦ 
ü Des marchés de proximité sont organisés afin de recréer un lien direct  entre les producteurs et les 

consommateurs. 
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3. Unité paysagère des alpages 

Forces Faiblesses 

ü Les murs et les murgiers 
Ą Valeur patrimoniale, écologique, 
esthétique 

ü [ŀ ǊŀŎŜ ŘΩIŞǊŜƴǎ 
Ą Valeur culturelle 

ü La diversité des différents alpages  
ü La structure Υ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŀǊōǊŜǎ 

remarquables (soit vieux soit isolés)/ les 
mélèzes (couleurs)/ les forêts de sapins 
ŞǘŀōƭƛŜǎκ ƭΩŀƭǘŜǊƴŀƴŎŜ ǇŃǘǳǊŀƎŜ-forêt 
Ą Valeur patrimoniale,  esthétique 

ü La nature intacte qui procure calme et 
évasion : le vallon de la Tièche/ le paysage 
ǎŀǳǾŀƎŜκ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ƴŀǘǳǊŜƭǎ 
Ą Valeur esthétique, écologique 

ü Alentours des bâtiments soignés 
ü Sentiers pédestres 
Ą Valeur sociale, culturelle 

ü Buvettes : accueil simple et de qualité 
Ą Valeur économique 

 

ü Zones abandonnées toujours plus 
dégradées 

ü Plantes envahissantes : exemple de la Berce 
du Caucase 

ü La circulation mal gérée et indisciplinée 
(vélos-piétons-voitures) 

ü Le matériel qui traine Υ ǘƻǳǊƛǎƳŜ ŘΩƘƛǾŜǊκ 
vieux chantiers/ déchets 

ü Embourbement autour de la ferme 

Opportunités Risques 

ü Bonnes pratiques de gestion : paysage 
stable par la pâture 

ü Agro-tourisme : tourisme estival / traditions 
/ buvettes/ sentiers didactiques 

ü [Ŝ ǘƻǳǊƛǎƳŜ ŘΩƘƛǾŜǊ : « sans ski, pas 
ŘΩŞŎƻƴƻƳƛŜ » 

ü Bassins de population à proximité 
ü wŀŎŜ ŘΩIŞǊŜƴǎΣ ǊŀŎŜ ŀǳǘƻŎƘǘƻne 
ü Communication via smartphone (datamix) 
 

ü Déséquilibre économique entre économie 
ŀƭǇŜǎǘǊŜ Ŝǘ ǘƻǳǊƛǎƳŜ ŘΩƘƛǾŜǊ 

ü La circulation estivale engendre des 
nuisances 

ü Pollution des sources par les bovins 
ü [ΩƘŀōƛǘŀǘ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘ όŜƴ ȊƻƴŜ ƳŀȅŜƴǎύ 
ü La diminution du cheptel bétail 
ü [Ωŀvancée de la forêt 

 

hōƧŜŎǘƛŦ Ŝǘ Şǘŀǘ ǎƻǳƘŀƛǘŞ ǇƻǳǊ ƭΩŀǾŜƴƛǊ 

ü [Ŝǎ ǇŃǘǳǊŀƎŜǎ ǎƻƴǘ ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ǎȅƴƻƴȅƳŜ ŘŜ ŘŞǘŜƴǘŜΣ ŘŜ ŎŀƭƳŜ Ŝǘ ŘΩŞǾŀǎƛƻƴΦ [Ŝǎ ƎŜƴǎ ȅ ǾƛŜƴƴŜƴǘ ǇƻǳǊ 
se ressourcer et être dans la nature. 

ü Les pâturages sont maintenus ouverts en luttant ŎƻƴǘǊŜ ƭΩŀǾŀƴŎŞŜ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊşǘ Ŝǘ ƭΩŜƳōǳƛǎǎƻƴƴŜƳŜƴǘ 
grâce au maintien du cheptel de bétail dans la région.  

ü Le pâturage boisé y est maintenu. 
ü Les traditions et le patrimoine est mis en valeur Υ ŘŞǎŀƭǇŜǎΣ ǊŀŎŜ ŘΩIŞǊŜƴǎΣ cloches au troupeau, etc. 
ü [ΩŀƎǊƻǘƻǳǊƛǎme est favorisé avec un accueil des visiteurs de qualité et des alentours des fermes 

soignés. 
ü [ΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ǾƻƛǘǳǊŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŀƭǇŀƎŜǎ Ŝǎǘ ƭƛƳƛǘŞΣ ŎŜƭǳƛ ŘŜǎ ǇƛŞǘƻƴǎ Ŝǎǘ ƭǳƛ ŦŀŎƛƭƛǘŞΦ 
ü Les fontaines et barrières en bois sont préférées dans le paysage des alpages de la région. 
ü Les éléments du tourisme hivernal ne sont pas visibles durant la période estivale. 
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4.3.1. Synthèse générale : convergences et divergences 

 
Á LES CONVERGENCES : 

 
Les deux éléments qui ressortent de manière systématique au niveau des paysages de cette région 

Ŝǘ ǉǳŜ ǎŜƳōƭŜƴǘ ŀǇǇǊŞŎƛŜǊ ƭΩƛƴǘŞƎǊŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ƎŜƴǎ ƛƴǘŜǊǊƻƎŞǎ ƭƻǊǎ ŘŜ ŎŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŞǘŀǇŜǎ 

participatives sont la diversité et la structure. En effet, les unités paysagères ont leurs particularités 

propres, mais elles possèdent toutes beauŎƻǳǇ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴǘǎ ǉǳŜ ŎŜ ǎƻƛǘ Řǳ ŘƻƳŀƛƴŜ Řǳ 

bâti ou naturel, voir semi-naturel. La région de la Noble et Louable Contrée présente un espace 

ǊǳǊŀƭ ŘƻǘŞ ŘΩǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ǊƛŎƘŜǎǎŜ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ Řƻƴǘ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ Ŝǘ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ actuelles sont les 

fondements à maintenir et à conserver en premier lieu, car ils participent fortement à la qualité 

paysagère. 

Les valeurs patrimoniales et esthétiques ont souvent été relevées dans les différentes unités. Les  

traces/patrimoines historiques des générations anciennes et de leur agriculture qui a marqué 

définitivement le territoire (les terrasses, les murs en pierres sèches, les guérites, les chemins 

historiques, les pré-vergers, le réseau de bisses, etc.) sont très appréciés que ce soit par la 

population, par les instances communales, par les promeneurs, mais également par les 

ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎΦ Lƭ Ŧŀǳǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ ǉǳŜ ƭŜǳǊ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ƴΩŜƴǘǊŀǾŜ Ǉŀǎ ƭŜǎ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ 

ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ŎŜǎ ŘŜǊƴƛŜǊǎΦ 

[ΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ Ŝǘ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜ sont des éléments fondamentaux qui se sont trouvés 

ŎƻƴǘƛƴǳŜƭƭŜƳŜƴǘ  ŀǳ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜǎ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴǎΦ [ΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Řƻƛǘ ŘŜƳŜǳǊŜǊ ǾƛǾŀƴǘŜ afin de permettre 

ƭŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘΩun espace rural dynamique, ouvert, entretenu et diversifié. On perçoit de façon très 

négative les parcelles abandonnées qui ne sont plus exploitées et qui entraînent une banalisation 

Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜΣ ǘƻǳǘ ŎƻƳƳŜ ƭΩŀǾŀƴŎŞŜ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊşǘ ǎȅƴƻƴȅƳŜ ŘŜ ŘŞǇǊƛǎŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜΦ /Ŝǎ ƳŜƴŀŎŜǎΣ 

ǇǊŞǎŜƴǘŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭŀ bƻōƭŜ Ŝǘ [ƻǳŀōƭŜ /ƻƴǘǊŞŜΣ ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ǊƛǎǉǳŜ 

ŘΩŀōŀƴŘƻƴ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ dû à une absence de reprise des exploitations actuelles, mais 

encore Ł ƭŀ ǇŜǊǘŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ZAB.   

Les opportunités du paysage rural sont nombreuses. [ΩŀƎǊƻǘƻǳǊƛǎƳŜ a beaucoup été mis en avant 

ǇŀǊ ƭŜ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘΦ [ŀ ǊŞƎƛƻƴ ǇƻǎǎŝŘŜ ŘŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎΣ ǉǳŜ 

ce soit grâce à la ville de Sierre ainsi que la station touristique de Crans-Montana. De cette 

manière, la possibilité de développer un lien entre les consommateurs et les producteurs est 

primordiale : recréer des marchés régionaux pour stimuler la vente des produits du terroir, mettre 

en avant les chemins pédestres, lier les sentiers didactiques aux exploitations régionales, valoriser 

les traditions, créer des placettes paysagères, mettre en lien la qualité du paysage avec les produits 

du terroir, etc. Ces éléments permettent à la population et aux touristes de se familiariser avec 

ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ ŘΩŜƴ ǊŜŎƻƴƴŀƛǘǊŜ ƭŜǎ ōŞƴŞŦƛŎŜǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎΣ Ŏǳƭǘǳrels, écologiques, mais aussi 

paysagers Η /Ŝƭŀ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭŜ ǊƾƭŜ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊ Ŝǘ créer une forme de reconnaissance et 

de respect de la part des locaux envers ses pratiques et son travail (renforcement du lien social). 

 

 



  

   

 39/123 

 

 

Á LES DIVERGENCES : 
 

Le principal point divergent qui est ressorti dans toutes les unités paysagères se situait entre la 

conservation des structures existantes Ŝǘ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ plus intensive. Comme vu dans les 

convergences, il y a par exemple une volonté évidente de maintenir les secteurs en terrasses qui 

ǎƻƴǘ ƭΩƘŞǊƛǘŀƎŜ ŘŜǎ ƎŞƴŞǊŀǘƛƻƴǎ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘŜǎ όǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƛŜƴǘ Ŝƴ ƳǳǊǎ Ŝƴ ǇƛŜǊǊŜǎ ǎŝŎƘŜǎ ƻǳ Ŝƴ ǘŀƭǳǎ 

enherbés), car leur dégradation ou disparition est perçue de façon négative. Toutefois, les 

ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ƻƴǘ ŀǘǘƛǊŞ ƭΩŀǘǘŜƴǘƛƻƴ sur le fait que leur conservation ne doit pas entraver des 

ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΦ Lƭ Ŝǎǘ ŘŜ ŎŜ Ŧŀƛǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘŜ ǘǊƻǳǾŜǊ 

un bon équilibre et de prioriser certains endroits où la conservation des structures existantes est 

primordiale. Il faut encore penser aux menaces qui pèsent sur les secteurs les plus en pente et les 

plus éloignés des villages qui risquent ǊŀǇƛŘŜƳŜƴǘ ŘΩşǘǊŜ envahis par la forêt. 

5ΩŀǳǘǊŜǎ  ŘƛǾŜǊƎŜƴŎŜǎ ǎƻƴǘ ŀǇǇŀǊǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŞǘŀƎŜǎΦ tƻǳǊ la viticulture, certaines 

personnes considèrent cette « monoculture » comme un paysage monotone, car composé 

uniquement de « champs » ŘŜ ǾƛƎƴŜǎΣ ŀƭƻǊǎ ǉǳΩǳƴ ōƻƴ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀǇǇǊŞŎƛŜƴǘ ŎŜ ǇŀƴƻǊŀƳŀ 

entièrement viticole, image forte et emblématique de notǊŜ ŎŀƴǘƻƴΦ ¢ƻǳǎ ǎŜ ǎƻƴǘ Ƴƛǎ ŘΩŀŎŎƻǊŘ ǎǳǊ 

ƭΩƛƴǘŞǊşǘ  ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ Ŝǘ les éléments structurants de ce paysage, et de les améliorer 

dans les zones où le remaniement se lit de manière très prononcée. 

Dans les alpages, ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ ŘΩƘƛǾŜǊ ŀ ŞǘŞ ǊŜƭŜǾŞΣ notamment en raison du 

matériel. En effet, certains canons à neige mobiles restent le long des pistes de ski, ainsi que des 

filets de protection, etc. Cependant, le tourisme représente un potentiel économique notable et 

offre un lŀǊƎŜ ŞǾŜƴǘŀƛƭ ŘΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞǎ ǇƻǳǊ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ Řǳ Iŀǳǘ-Plateau. Les locaux sont bien 

conscients de cela et savent que malgré les nuisances pouvant être engendrées par les activités 

ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ ƭŜǎ ōŞƴŞŦƛŎŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ Ŝǘ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ǉƻǳrrait y gagner davantage en 

améliorant ses offres agrotouristiques et en développant le tourisme « doux ».  

« La prise de conscience que le tourisme est à la base de toute notre activité 

ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Řƻƛǘ ŦŞŘŞǊŜǊ ƭŜǎ ŞƴŜǊƎƛŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ƭocale, quels 

ǉǳŜ ǎƻƛǘ ƭŜǎ ƭƛŜƴǎ ŘŜǎ ǳƴǎ ƻǳ ŘŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ŀǾŜŎ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ ŘƛǊŜŎǘŜΦ »29 

[ΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜ ǎƻƴǘ ǳƴ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ǊŞƎƛƻƴ Υ 

« Cet environnement préservé fait partie du patrimoine des communes de Crans-Montana. Son 

maintien doit être au centre des projets de développement de la région, non par dogmatisme, mais 

ǇŀǊ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ŎŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ŘΩƛŎƛ Ŝǘ Ǉŀǎ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ Ŝǘ ǉǳƛ ƴŜ ǇƻǳǊǊŀ Ǉŀǎ şǘǊŜ ǊŞǘŀōƭƛ ǎΩƛƭ Ŝǎǘ ŀǘǘŜƛƴǘΦ »30. 

Bien que le sens du mot « préservé η Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ǇƘǊŀǎŜ ǇǳƛǎǎŜ şǘǊŜ ŘŞōŀǘǘǳΣ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ƛŎƛ Ŝǎǘ ŘŜ 

ŎƻƳǇǊŜƴŘǊŜ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ Ŝǘ ƭΩŜƴǾƛŜ ǉǳΩƛƭ ȅ ŀ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘ ŘŜǎ ǊŞƎƛƻƴŀǳȄ ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ŎŜ 

paysage. 

 

                                                                 

29
 ACCM, Politique du tourisme des 6 communes de Crans-Montana, juillet 2013 

30
 ACCM, Politique du tourisme des 6 communes de Crans-Montana, juillet 2013 
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5. Vision paysagère, objectifs paysagers 

5.1. Vision paysagère 

 

Diversité et patrimoine : richesses des paysages du Haut-Plateau 

Située ǎǳǊ ƭΩŀŘǊŜǘ Řǳ ±ŀƭŀƛǎ ŎŜƴǘǊŀƭΣ la Noble et Louable Contrée se dessine selon le gradient 
altitudinal en une succession typique des unités paysagères agricoles des coteaux nord de la plaine 
du Rhône : cordon continu de vignes/ prés de fauche et de pâture en alternance avec le bâti et la 
forêt/ mayens dispersés/ alpages traditionnels. Dans ces paysages diversifiés, les témoins des 
traditions sociales et économiques passées sont vivants et visibles : que ce soit les anciennes 
structures en terrasses, les murs en pierres sèches, les races autochtones, les bisses, les guérites, 
etc. Ces patrimoines contribuent Ł ƭΩŞƳƻǘƛƻƴ ǎǳǎŎƛǘŞŜ ǇŀǊ ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜ du Haut-Plateau et en 
déterminent également la richesse.  

Les terres agricoles sont bien délimitées par rapport au bâti et à la forêt, permettant ainsi de 
renforcer une lecture paysagère claire appréciée par la population. Diversité, structure et 
ouverture sont les termes majeurs qui définissent le paysage agricole. Ce dernier ǎΩƛƴǘŝƎǊŜ au tissu 
économique et social de la région, tout en assurant une production durable et en se positionnant 
comme un atout pour le tourisme et pour la qualité de vie de ses habitants. 

 

5.2. Objectifs paysagers généraux  

 

1. Valorisation des cultures Ŝǘ ƳƻŘŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊƛōǳŀƴǘ Ł ǳƴ ǇŀȅǎŀƎŜ ŀƴƛƳŞ  

Ą Valeurs économiques et esthétiques 

2. Maintien et renforcement des éléments structurant le paysage agricole  

Ą Valeurs esthétiques et écologiques 

3. Valorisation du patrimoine agricole historique  

Ą Valeurs esthétiques, culturelles et patrimoniales 

4. Mise en valeur des paysage à usage touristique/loisirs  

Ą Valeurs sociales et économiques 
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5.3. Vision et objectifs spécifiques par unité paysagère 

5.3.1. Unité paysagère de la viticulture de coteau 

 

Le paysage du coteau viticole est la carte de visite pour une production de vins de qualité et de 
ǊŜƴƻƳƳŞŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƻŜƴƻǘƻǳǊƛǎƳŜΦ Lƭ ǎΩŀŘŀǇǘŜ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ 
à la modernité afin de faire face aux difficultés économiques. Les vignes en terrasses sont 
préservées dans les secteurs remarquables et là où elles sont indispensables avec les éléments 
patrimoniaux qui lui sont associés (guérites, bisses, murs de pierres sèches). Le vignoble, soigné et 
bien entretenu, présente une biodiversité adaptée au lieu et une structure importante, 
augmentant de la sorte la mosaïque paysagère. 

 
Objectifs spécifiques : 

1.1. Conserver, favoriser ou recréer la mosaïque paysagère  

1.2. Favoriser le maintien des éléments patrimoniaux 

1.3. Eliminer les éléments visuellement dérangeants 

1.4. Concentrer des mesures paysagères le long des itinéraires de loisirs 

 

 

5.3.2. Unité paysagère des villages de coteau 

 

Les surfaces agricoles existantes sont ouvertes et délimitées par rapport au bâti et à la forêt. Cela 
renforce une lecture claire du paysage qui repose sur une agriculture dynamique. Les différents 
ƳƻŘŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜǎ variées et les éléments structurants boisés 
contribuent à un paysage animé et diversifié. Les éléments historiques tels que les anciennes 
terrasses de cultures ou les bisses amènent une valeur culturelle importante au paysage, de même 
ǉǳŜ ƭŀ ǊŀŎŜ ŘΩIŞǊŜƴǎΦ  

 
Objectifs spécifiques : 

2.1. Maintenir la lisibilité visuelle des terrasses anciennement cultivées 

2.2. Garder les paysages agricoles ouverts et ŜƴŎƻǳǊŀƎŜǊ ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŜƳōǳƛǎǎƻƴƴŞŜǎ 

2.3. Valoriser le patrimoine agricole historique : bisses, race indigène 

2.4. aŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴǘǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘ Ł ǳƴ ǇŀȅǎŀƎŜ ŀƴƛƳŞ 

2.5. /ƻƴǎŜǊǾŜǊ ǳƴŜ ƳƛȄƛǘŞ ŘŜǎ ƳƻŘŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘion et favoriser la diversité des cultures pour un 
paysage varié  

 

5.3.3. Unité paysagère des mayens 

 

Les discussions concernant cette unité ont été intégrées dans celles sur les autres unités lors des 
ateliers participatifs et des différentes rencontres avec les personnes clés. Les menaces principales 
ǎƻƴǘ ƭΩŀǾŀƴŎŞŜ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊşǘ Ŝǘ ƭΩŀōŀƴŘƻƴ ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ǉǳƛ ǊƛǎǉǳŜƴǘ ŘΩŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ǳƴŜ ŦŜǊƳŜǘǳǊŜ et 
une banalisation du paysage. Bien que ce soient de petites surfaces, elles revêtent une grande 
importance, car elleǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜƴǘ Ł ǳƴŜ ƘƛǎǘƻƛǊŜ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩà un mode de vie ancestral 
typique en Valais : la transhumance. 
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Objectifs spécifiques : 

оΦмΦ /ƻƴǎŜǊǾŜǊ ǳƴ ǇŀȅǎŀƎŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ƻǳǾŜǊǘ Ŝƴ ƳŀƞǘǊƛǎŀƴǘ ƭΩŜƳōǳƛǎǎƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭΩŀǾŀƴŎŞŜ ŘŜ ƭŀ 
forêt 

3.2. Maintenir et enŎƻǳǊŀƎŜǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜΣ ƭŀ ŦŀǳŎƘŜ ŀƴƴǳŜƭƭŜ Ŝǘ ƭŀ ǇŃǘǳǊŜ ǇŀǊ ƭŜ ōŞǘŀƛƭ 

 

 

5.3.4. Unité paysagère des alpages 

 

[ΩŜǎǘƛǾŀƎŜ Řǳ ōŞǘŀƛƭ Ŝƴ ǎǳŦŦƛǎŀƴŎŜ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ Ł ƭƻƴƎ terme des alpages. Une 
ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞŜ ŀƳŝƴŜ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘΩune biodiverǎƛǘŞ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ŦƭƻǊŜ ƻǊƛƎƛƴŜƭƭŜ sur les 
alpages, ainsi que la préservation des ressources naturelles et des éléments traditionnels. Les 
alpages sont des lieux accueillants où la population locale et les vƛǎƛǘŜǳǊǎ ǾƛŜƴƴŜƴǘ ǎΩȅ ŘŞǘŜƴŘǊŜ et 
ǎΩȅ ǊŜǎsourcer. 

 
Objectifs spécifiques : 

4.1. {ƻƛƎƴŜǊ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ Řes alentours des fermes Ŝǘ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǾƛǎǳŜƭ Řǳ ƳŀǘŞǊƛŜƭ ŀƎǊƛŎƻƭŜ 

4.2. Entretenir le pâturage boisé 

4.3. CŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ƘŀǊƳƻƴƛŜǳǎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǳǎŀƎŜǊǎ 

4.4. CŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩŀƎǊƻǘourisme 

4.5. Valoriser le patrimoine culturel 

4.6. Favoriser ƭŜ ƳŀǘŞǊƛŜƭ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ traditionnel 

4.7. Maintenir les alpages ouverts 

 

 

6. Mesures et objectifs de mise en ǆǳǾǊŜ 

Les contributions à la qualité du paysage doivent encourager la conservation et ƭΩŀmélioration de la 

diversité paysagère dans la région. Elles ne doivent pas rétribuer des services déjà rémunérés par 

ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴǎ όōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞΣ ǇŜƴǘŜΣ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜ ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘŜ 

production, etc.). Ces mesures doivent avoir un ancrage régional et des objectifs de mise Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

SMART (spécifiques, mesurables, attrayantes, réalistes et temporellement délimitées).  

Les mesures ont été développées par unité paysagère dans le but de répondre aux objectifs fixés 

ŀǾŜŎ ƭŜ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎompagnement. Ces mesures sont spécifiques à des volontés et attentes 

ǊŞƎƛƻƴŀƭŜǎ Ŝǘ ƻƴǘ ŞǘŞ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜǎ Ŝǘ ŘƛǎŎǳǘŞŜǎ ŀǳ ǎŜƛƴ Řǳ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ŀŦƛƴ ŘŜ 

déterminer leur lien avec la vision et les objectifs, ainsi que leur faisabilité sur le terrain pour les 

exploitants.31 Grâce à ces résultats, nous avons pu déterminer un catalogue de mesures selon les 

unités paysagères. Il sera présenté au sous-chapitre 6.3., avec le numéro cantonal de chaque 

                                                                 

31
 Annexe n°7 Υ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜ ƴϲо ŀǾŜŎ ƭŜ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ 
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mesure, le type de prime (« unique » = payée une fois pour la mise en place de la mesure/ 

« annuelle η Ґ ǇŀȅŞŜ ŎƘŀǉǳŜ ŀƴƴŞŜύΣ ƭŜ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ǇŀȅǎŀƎŜǊǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜ ǘȅǇŜ ŘΩƻōƧŜŎǘƛŦ 

ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ (conservation= Ҧ / amélioration = ҩ).  

 

6.1. Les mesures spécifiques 

Les mesures spécifiques sont choisies de manière individuelle et rémunérées selon la perte de 

ǊŜƴŘŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ŘŞǇŜƴǎŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƻǶǘǎ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ŜƴƎŜƴŘǊŜƴǘΣ  /Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǎƻƴǘ 

décrites de manière précise (conditions, principe de la contribution, détails de la prime, etc.) dans 

ƭŜǎ ŦƛŎƘŜǎ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ǉǳƛ ǎŜ ǊŜǘǊƻǳǾŜƴǘ Řŀƴǎ ƭΩŀƴƴŜȄŜ уΦ 9ƴ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ 

ƭΩŜƳōǳƛǎǎƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŜ Ƴƻƴǘŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ƴΩŜǎt pas encore 

ŘŞǘŜǊƳƛƴŞŜΣ ǇǳƛǎǉǳŜ ŎŜǘǘŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ǎŜǊŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ нлмуΦ [Ŝǎ 

agriculteurs en signant la convention peuvent déclarer leur « intention η ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ŎŜǘǘŜ ƳŜǎǳǊŜΦ [ŀ 

procédure concrète leur sera détaillée plus tard. 

CertŀƛƴŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǉǳƛ ƻƴǘ ŞǘŞ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜǎ ŀǳ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ƻƴǘ ŞǘŞ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ 

modifiées ou ont été abandonnées dans le cadre du processus de consolidation du concept de 

contributions à la qualité du paysage, puis, suite à la consultation finale par ƭΩhC!D. Certains 

objectifs, tels que le 1.3 (« Eliminer les éléments visuellement dérangeants ») et le 4.1 (« Soigner 

ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ŀƭŜƴǘƻǳǊǎ ŘŜǎ ŦŜǊƳŜǎ Ŝǘ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǾƛǎǳŜƭ Řǳ ƳŀǘŞǊƛŜƭ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ηύ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ 

mesure spécifique y correspondant, car ils sont en lien direct avec la directive sur la politique 

cantonale en matière de qualité du paysage (art.3 al. 3 et 4)  qui exclut les exploitants du droit aux 

contributions QP dans certaines conditions ou réduit les primes QP.  

 

сΦнΦ [ΩƛƴŘƛŎŜ ǇŀȅǎŀƎŜǊ 

Les objectifs 2.1 et 3.1 touchant à la conservation du territoire ouvert et la maîtrise de 
ƭΩŜƳōǳƛǎǎƻƴƴŜƳŜƴǘ ont été abordés Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƴƻǘƛƻƴ ŘΩƛƴŘƛŎŜ ǇŀȅǎŀƎŜǊ 
développé au niveau cantonal. Cet indice ǎΩŀpplique aux unités paysagères «Villages de coteau» et 
«Mayens», soit sur 838 ha comme une contribution de base. 

Les paysages ruraux valaisans présentent une richesse de structure de par la topographie (naturelle 
ou anthropogène) mouvementée du terrain, mais aussi par les éléments émergeant de la surface 
du sol (ligneux, rochers, etc.). Cette alternance est une caractéristique du paysagŜ ǉǳŜ ƭΩƻƴ 
retrouve de manière marquée dans les unités paysagères des « Villages de coteau » et des 
« Mayens » dans la Noble et Louable Contrée. Afin de mettre en évidence cette diversité qui 
ŜƴƎŜƴŘǊŜ ŘŜǎ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŜ Ŏŀƴǘƻƴ Řǳ ±ŀƭŀƛǎ ŀ ǇƻǳǊ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘΩƛƴŘŜȄŜǊ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ 
ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŘŜ ǎƻƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ Řǳ ǾƛƎƴƻōƭŜ, (la 
ƳŞǘƘƻŘŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŀŘŀǇǘŞe) et des ǊŞƎƛƻƴǎ ŘΩŜǎǘƛǾŀƎŜǎ όƭŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ōŀǎŜ ƴΩŜȄƛǎǘŜƴǘ ǇŀǎύΦ /ŜǘǘŜ 
indexation est mise à disposition des régions qui souhaitent tout particulièrement conserver et 
maintenir le paysage actuel, en modulant la contribution paysagère à la parcelle en fonction de la 
surface exploitée et de la densité des structures engendrées par les inégalités de terrains et les 
éléments émergeant.  

5ŀƴǎ ƭŀ bƻōƭŜ Ŝǘ [ƻǳŀōƭŜ /ƻƴǘǊŞŜΣ ƭΩƛƴŘƛŎŜ ǇŀȅǎŀƎŜǊ ŀ ŞǘŞ ǎƻǳƘŀƛǘŞΣ ŎŀǊ ƛƭ ǇŜǊƳŜǘǘŀƛǘ ŘŜ ǊŞǇƻƴŘǊŜ Ł 
un objectif fondamental ǉǳƛ Ŝǎǘ ǊŜǎǎƻǊǘƛ ŀǳ ǎŜƛƴ Řǳ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ƭƻŎŀƭ : le maintien 
Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŀŎǘǳŜƭΣ ŎƻƳƳŜ ǳƴŜ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ Řǳ ǘǊŀǾŀƛƭ ǉǳƛ ŀ ŞǘŞ Ŧŀƛǘ ƧǳǎǉǳΩŁ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ 
(objectif 3.1). 
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En résumé, pour chaque parcelle, trois indicateurs sont calculés : 
- La denǎƛǘŞ ŘΩƻōǎǘŀŎƭŜǎ, ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ǇƻǳǊŎŜƴǘŀƎŜ ŘΩƻōǎǘŀŎƭŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ ǎŜ ǎƛǘǳŜ Ŝƴ-

dessous de 10% (trop faible) ou en-dessus de 40% (trop important), le nombre de point 
attribué est de 0. Pour un niveau de 10 à 20%, la parcelle reçoit 1 point. Pour un niveau de 
нл Ł ол҈ ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ ǊŜœƻƛǘ о ǇƻƛƴǘǎΣ ŎΩŜǎǘ ƭŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ƛŘŞŀƭŜ Ŝǘ ƭŀ Ǉƭǳǎ ŀǇǇǊŞŎƛŞŜ 
visuellement. Puis, pour un niveau entre 30 et 40% la parcelle reçoit 2 points.  

- La variation des pentesΣ ƭΩŞŎŀǊǘ ǘȅǇŜ ŘŜǎ ƳƻȅŜƴƴŜǎ ŘŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŎƻǳǊōŜǎ ŘŜ 
niveau de la parcelle par rapport à la moyenne des moyennes des distances entre les 
courbes de niveau. Lorsque la variation des pentes est faible, le nombre de points se 
rapproche de 0, tandis que plus ces variations sont importantes, plus la parcelle se 
rapproche des 3 points. 

- [ΩŀǎǇŞǊƛǘŞ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴΣ ƭΩŞŎŀǊǘ ǘȅǇŜ ŘŜǎ ŀǎǇŞǊƛǘŞǎ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ŎƻǳǊōŜ ŘŜ 
ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭŀ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘŜ ŎŜǎ ŀǎǇŞǊƛǘŞǎΦ [ΩŀǎǇŞǊƛǘŞ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘΩǳƴŜ 
ŎƻǳǊōŜ Ŝǎǘ ƭΩŞŎŀǊǘ ǘȅǇŜ ŘŜǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ Ł ƭŀ ŎƻǳǊōŜ ǎǳǇŞrieure par rapport à la moyenne des 
distances. aşƳŜ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘΦ 
 

!ǳ ŦƛƴŀƭΣ ƻƴ ŎƻƳōƛƴŜ ŎŜǎ о ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ Ŝƴ ŀŘŘƛǘƛƻƴƴŀƴǘ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎΣ ŎŜ ǉǳƛ ƴƻǳǎ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŘΩŀǾƻƛǊ 
un indice final qui ira de 0 à 9 points. Puis, ces 10 résultats différents seront regroupés au sein de 4 
classes Τ Ł ǘƛǘǊŜ ŘΩŜȄŜƳǇƭŜ ƛŎƛΣ ǇǳƛǎǉǳΩǳƴŜ Ŧƻƛǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ƻōǘŜƴǳǎ Ŝǘ ŎŀƭŎǳƭŞǎ ǳƴ ǊŜŎŀƭƛōǊŀƎŜ 
au sein même de ces classes devra peut-être se faire : 
 

¶ Classe 1 = 0 point 

¶ Classe 2 = 1, 2, 3 points 

¶ Classe 3= 4, 5, 6 points 

¶ Classe 4 = 7, 8, 9 points 
 

[Ŝǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŘŜ ƭŀ ŎƭŀǎǎŜ м ǉǳƛ ƻƴǘ ƻōǘŜƴǳ ȊŞǊƻ Ǉƻƛƴǘ ƴΩŀǳǊƻƴǘ ŀǳŎǳƴ ŘŞŘƻƳƳŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŀ 
contribution paysagère sera de 0.-/ha, celles avec le plus de points de la classe 4 seront les mieux 
rétribuées : avec la contribution la plus élevée.  
 
tŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ ǎǳǊ ǳƴŜ ǊŞƎƛƻƴ ŎƻƳƳŜ ŎŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ bƻōƭŜ Ŝǘ [ƻǳŀōƭŜ /ƻƴǘǊŞŜΣ ƭΩƛƴŘƛŎŜ ǇŀȅǎŀƎŜǊ ǇŜǊƳŜǘ 
ŘŜ ǊŞǇƻƴŘǊŜ Ł ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ оΦм ό/ƻƴǎŜǊǾŜǊ ǳƴ ǇŀȅǎŀƎŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ƻǳǾŜǊǘ Ŝƴ ƳŀƞǘǊƛǎŀƴǘ 
ƭΩŜƳōǳƛǎǎƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭΩŀǾŀƴŎŞŜ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊşǘύΣ ƻōƧŜŎǘƛŦ ǉǳƛ ŀǾŀƛǘ ǎǳǊ ƭΩŞǘŀƎŜ ŘŜǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎ ŘŜ ŎƻǘŜŀǳ 
ǊŀǎǎŜƳōƭŞ ƭŜ ол҈ ŘŜǎ ǾƻǘŜǎ Řǳ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘΦ /Ŝǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ǘƻǳŎƘŜƴǘ Ł ƭŀ 
conservation du territoire dans son état actuel en prévenant des menaces telles que 
ƭΩǳƴƛŦƻǊƳƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƻǳ ƭΩŀǾŀƴŎŞŜ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊşǘΦ [ΩƛƴŘƛŎŜ ǇŀȅǎŀƎŜǊΣ Ŝƴ ǘǊŀŘǳƛǎŀƴǘ ƭŀ ŘŜƴǎƛǘŞ 
des structures au niveau de la parcelle, ainsi que le microrelief, permet de rendre compte de la 
ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŞǎ Ŝǘ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŞǎΦ  
 
Il est défini clairemeƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ǉǳŜ ƭΩƛƴŘƛŎŜ ƴŜ ǎǳŦŦƛǘ Ǉŀǎ Ł ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ Ł ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ 
qualité du paysage, ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ Řƻƛǘ ǇǊŜƴŘǊŜ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ǳƴŜ ƳŜǎǳǊŜ ŀƴƴǳŜƭƭŜ ŀŦƛƴ ŘΩƛƴǘŞƎǊŜǊ ŎŜ 
programme et de pouvoir toucher la contribution de base. De plus, une adaptation du budget si 
nécessaire est-ŜƭƭŜΣ ǎŜ ŦŜǊŀ Ŝƴ ǇǊƛƻǊƛǘŞ ǎǳǊ ƭŜ ōǳŘƎŜǘ ŀƭƭƻǳŞ Ł ƭΩƛƴŘƛŎŜ ǇŀȅǎŀƎŜǊΣ ŀƛƴǎƛ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ 
ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ǎƻƴǘ ƎŀǊŀƴǘƛŜǎ Řŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎŀǎΦ /Ŝƭŀ Ŝǎǘ ǎǇŞŎƛŦƛŞ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ ŀǳ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ 
signature de la convention, puisque le montant toucƘŞ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘŜ ōŀǎŜ ǾŀǊƛŜ ŘΩŀƴƴŞŜ 
en année.  
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Ҧ Conservation

ҩ Amélioration

N° Mesure
N° cantonal 

de la mesure

Type de 

prime

Objectif 

paysager

Objectifs de mise 

Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

O1 Indice paysager 0 annuel le 2.2/(2.4) /3.1 Ҧ

O2 Gestion de surfaces embuissonnées 52 unique 2.2/ 3.1/ 4.7 ҩ

Unité paysagère des villages de coteau

Unité paysagère des mayens

Unité paysagère des alpages

D4 Installation d'abreuvoirs en matériaux traditionnels 153 unique 4.6 ҩ

Unité paysagère de vi ticul ture de coteau

annuel le 1.1 / 1.2 Ҧ

1.1 / 1.2 Ҧ

A2 Bonus pour vignes en terrasses

A1 Vignobles remarquables annuel le

annuel le 1.1 ҩ

1.1 Ҧannuel le

250

252

A4 Entretien des éléments semi-naturels du vignoble valaisan

A3 Encépagement varié 254

251

1.1 / 1.4 ҩ

A6 Conservation des guérites

A5 Plantation d'arbres isolés indigènes et adaptés au site unique1

annuel le

1.4 ҩ

1.4 ҩ

201 1.2 Ҧ

A8 Bande herbeuse

A7 Plantation de rosiers ou arbrisseaux en bout de ligne unique

annuel le

annuel le

2.3 Ҧ

2.1 ҩ

B2 Utilisation agricole des eaux de bisse

B1 Fauche de nettoyage des pâturages annuel le

annuel le 2.4 Ҧ

2.3 / 2.4 Ҧ

B4 Entretien d'arbres remarquables isolés

B3 Entretien d'arbres fruitiers haute-tige annuel le

annuel le 2.5 ҩ

2.4 Ҧ

B6 Présence de cultures

B5 Entretien de haies, bosquets et berges boisées annuel le

annuel le 3.1 / 3.2 ҩ

3.1 / 3.2 Ҧ

C2 Fauche de nettoyage des pâturages

C1 Encouragement de la fauche annuel le

ҩ

C5 Exploitation transhumante

C3 Entretien d'arbres remarquables isolés annuel le

annuel le

annuel le

C4 Entretien de haies, bosquets et berges boisées

204

3

2.4 Ҧ

2.4 Ҧ

Entretien des pâturages boisés annuel le

D3 Entretien des chemins pédestres traversant l'alpage annuel le151

150

256

255

51

208

unique 4.3/4.4/4.5

209

2

5

5

4.1/4.4/4.5 

/4.7
ҩD5 Diversité des animaux pour une pâture adaptée annuel le54

D2 Installation et entretien de "portails" pour mobilité de loisirs

D1

4.3/4.4/4.5 ҩ

100

50

2

51

4.2 Ҧ

3.2 Ҧ

6.3. Catalogue des mesures paysagères 
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7. Concept de mesures et répartition des contributions 

 

[ΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜ ŀƭƭƻǳŞŜ ǇƻǳǊ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ǉǳŀƭƛǘŞ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜ ǇŀǊ ŀƴƴŞŜ ǇŀǊ ƭŀ /ƻƴŦŞŘŞǊŀǘƛƻƴ 

(90%) et par le Canton (10%) est calculée sur la base de : 360.-/ha et 240.-/PN. Toutefois, 

ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ǘƻǘŀƭŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Ŏŀƴǘƻƴŀƭ Ŝǎǘ ƭƛƳƛǘŞŜ Ł мнлΦ-/ha et 80.-κtb ƧǳǎǉǳΩŜƴ нлмт32 .La Noble et 

Louable Contrée avec ses 1'555.8 ha de SAU et ses 1'071 PN (charge usuelle) possède un potentiel 

de contributions paysagères de CHF 816'840.-/ année ([1'558 ha * 360.-ϐҌώмΩлтм ϝ  240.-]). 

 

Potentiel total (sur 8 ans avec 100% de participation des agriculteurs) = 6'534'720.- CHF 

 

[Ŝǎ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴǎ ŜƴǘǊŜ ƭΩƛƴŘƛŎŜ ǇŀȅǎŀƎŜǊ Ŝǘ les mesures spécifiques sont réparties de la manière 

suivante : 

ü tƻǘŜƴǘƛŜƭ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴŘƛŎŜ ǇŀȅǎŀƎŜǊ (30%) :    1'960'416.-  CHF 

ü Potentiel pour les mesures spécifiques (70%) :   4'574'304.-  CHF 

 

Le tableau 4 de la page suivante montre la répartition globale des contributions à la qualité du 

paysage όŜƴ ǘŜƴŀƴǘ ŎƻƳǇǘŜ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ŘŜ млл҈ ŘŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎύ ainsi que des objectifs de 

ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇǊŞŎƛǎΦ tƻǳǊ ƭŜ ƳƻƳŜƴǘΣ la contribution moyenne liée à ƭΩƛƴŘƛŎŜ paysager est 

estimée à une moyenne de 292.-/ha όǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘŜ ƭΩƛƴŘƛŎŜ ǇŀǊ ŀƴƴŞŜ ŘƛǾƛǎŞ ǇŀǊ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ 

ŘΩƘŜŎǘŀǊŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎΣ ǎƻƛǘ 838)Φ [ΩŀƴŀƭȅǎŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭe au niveau du canton déterminera 

précisément ce montant chaque année selon les budgets du projet ainsi que le plafonnement 

cantonal. 

La planificaǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜǎ ŀƴƴŞŜǎ Ŝǘ ƭŀ gestion du budget sont 

présentées dans le chapitre n°8. 

                                                                 

32
 Ordonnance sur les paiements directs, 21 octobre 2013 
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Noble et Louable Contrée Unité paysagère Surface Unité

Viticulture de coteau 717

Villages coteau + mayens 838

Alpages 1'071

N° Mesure
Priorité 

SCA
Description de la mesure Montant Unité

Périodicité 

(années)

Objectif 

paysager

Objectifs 

mise en 

ǆǳǾǊŜ 

Total (annuel) Total (8ans)
% du montant 

de l'UP

O1 Indice paysager 3 25% du budget total: uniquement sur la SAU sans les vignes  fr.              292 /ha 8 2.2/(2.4) /3.1 838  fr.           245'052.00  fr.                    1'960'416 

O2 Gestion de surfaces embuissonnées 2 1 2.2/ 3.1/ 4.7  fr.                          80'000 

Unité paysagère des villages de coteau

Unité paysagère des mayens

Unité paysagère des alpages

960'102fr.         6'226'416fr.              

Budget total 816'840fr.         6'534'720fr.              

Soldes fr. -143'262 fr. 308'304

1  fr.                    2'000  fr.                          16'000 4.8%C4 Entretien de haies, bosquets et berges boisées 1 Conserver et entretenir des haies, bosquets et berges boisés.  fr.           2'000 /ha

A2 Bonus pour vignes en terrasses Exploiter des vignes en terrasses  fr.              150 /ha 8

1.1 / 1.4 fr.              200 

13.9%

11.2%

17.5%

37.8%

1.7%

26.0%

34.1%

9.3%

14.9%

62.1%

22.9%

8.4%

1.8%

37.2%

7.4%

3.3%

1.8%

20.9%

2.2%

650

300

18

 fr.                          50'000  fr.                  50'000 

8.7% fr.                       240'000 

 fr.                  28'600 

 fr.                  60'000 

 fr.                130'000 

 fr.                  31'950 

 fr.                    9'600 

 fr.                  26'000 

 fr.                    4'000 

 fr.                    1'750 

 fr.                  20'000 

 fr.                  30'000 

 fr.              200 

 fr.           4'000 

8 1.1 / 1.2 150

1.1

1.1

8

 fr.              400 

1.1 / 1.2

Maintenir l'exploitation des vignobles remarquables dans les périmètres de protection des plans de 

zone communaux.

Exploiter des parcelles viticoles avec un ou plusieurs cépages autochtones et traditionnels autres que 

les 3 principaux.

A4 Entretien des éléments semi-naturels du vignoble valaisan

 fr.                    8'000 

B1

Conserver et soigner les arbres fruitiers haute-tige.

Fauche de nettoyage des pâturages

A6

A5 Plantation d'arbres isolés indigènes et adaptés au site 1

 fr.                40 /rosier

2.3 / 2.4

8

Faucher la surface de pâturage dans les mayens et mettre en tas (ou exporter) les restes de pâture 

fauchés.

 fr.              100 

8

/objet

Conserver et entretenir les vaques,  les haies et bosquets, les arbres isolés, les arbrisseaux, les 

buissons et les lianes.

1 1.4 1'250

 fr.           1'000 

 fr.              350 

8

/ha

1.2

Planter un arbre isolé indigène et adapté au site et assurer son développement initial.

Unité paysagère de viticulture de coteau

A1 Vignobles remarquables

A3 Encépagement varié

35

A7 Plantation de rosiers ou arbrisseaux en bout de ligne Planter et entretenir des rosiers ou des arbrisseaux en bout de ligne de vigne durant 8 ans.

Entretenir une guérite réservée à l'usage de l'exploitation viticole.

B2 Utilisation agricole des eaux de bisse

B4

Conservation des guérites

/haInstaller et maintenir l'enherbement spontané ou dirigé .

Irriguer des surfaces agricoles avec l'eau provenant des bisses (quel que soit le mode d'irrigation), un 

maximum par exploitation sera fixé

A8 Bande herbeuse

B3

1

 fr.                  72'000 

 fr.                  60'000 

 fr.                  30'000 

 fr.                    6'000 

2.2 40

 fr.                    6'000 

8

 fr.                  14'000 

 fr.           2'000 

2.4Entretien d'arbres remarquables isolés 8

1

1

1

 fr.                10 

2.4Entretien de haies, bosquets et berges boisées

Total

258'120fr.                        

301'680fr.                        

257'040fr.                        

816'840fr.                        

6

213

8

B5

C1 Encouragement de la fauche

Mettre ou poursuivre la culture de terres ouvertes et de cultures spéciales.

Faucher et récolter le fourrage dans les mayens.

/arbre HT

Conserver et entretenir l'arbre remarquable ainsi que ses alentours. /arbre

B6  fr.              500 /nombre

 fr.              200 8

1

Entretien d'arbres fruitiers haute-tige

2

Présence de cultures 8

1

8 2.4

16

/ha

1504.2

130

2.5

8 2.4

C5 Exploitation transhumante

Exploiter et entretenir les pâturages boisés.Entretien des pâturages boisésD1

Garder le troupeau sur l'exploitation de base en hiver, au mayen durant le printemps et l'automne, puis 

à l'alpage durant l'été.

1

D3 Entretien des chemins pédestres traversant l'alpage Conserver les chemins pédestres en bon état.

 fr.              800 39

 fr.           2'200 /alpage 13

 fr.                  11'700 13

 fr.                       228'800 8

Total 8 ans

2'064'960fr.                                

2'413'440fr.                                

2'056'320fr.                                

6'534'720fr.                                

 fr.                          64'000 

 fr.                          48'000 

 fr.                       255'600 

 fr.                       160'000 

 fr.                       208'000 

 fr.                          93'600 

 fr.                          32'000 

 fr.                          14'000 

 fr.                          48'000 

 fr.                          28'000 

 fr.                       240'000 

/ha

/nombre

/ha

/arbre

3

48

1.4

300

10

Conserver et entretenir des haies, bosquets et berges boisés.

 fr.              100 

400

/ha

8

8

/ha

 fr.                50 

2.3 200

D5 /alpageDiversité des animaux pour une pâture adaptée

C3

 fr.              900 

3.1 / 3.2

3.2

8

1

4.3/4.4

 fr.                50 /arbre

Détenir 4 catégories ou 3 espèces d'animaux de rente pour une meilleure gestion de la pâture sur 

l'alpage

 fr.              200 

Mettre en place et entretenir des portails d'accès de mobilité de loisirs (chemins et itinéraires de 

loisirs).
/nombre

/ha

 fr.           2'400 /exploitation

 fr.                          31'200 

 fr.                          76'800 

 fr.                            6'000  fr.                       750 

 fr.                  31'200 

35.7%

4.6%

 fr.                       480'000 

 fr.                    1'040'000 

 fr.                       576'000 

 fr.                          60'000 

 fr.                       112'000 

C2 Fauche de nettoyage des pâturages
Faucher la surface de pâturage dans les mayens et mettre en tas (ou exporter) les restes de pâture 

fauchés.
 fr.              350 /ha

Entretien d'arbres remarquables isolés

4.3/4.4D2 Installation et entretien de "portails" pour mobilité de loisirs

Revitaliser une surface agricole embuissonnée. Un buget global est alloué pour le projet et chaque demande sera traité de manière 

particulière.

8 3.1 / 3.2

1

1

Conserver et entretenir l'arbre remarquable ainsi que ses alentours.

 fr.                    3'500 

1

2

1

1

1

1

1

1

1/2

Potentiel du budget pour la région

1

ha

ha

PN

1

1

4.1/4.4/4.5 /4.78

15

D4 Installation d'abreuvoirs en matériaux traditionnels 1  Acquérir ou réaliser un abreuvoir en matériaux traditionnels locaux.  fr.           3'000 /nombre 1 4.6 26  fr.                  78'000  fr.                          78'000 11.6%

 

Tableau 3: Présentation du concept de mesures 
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8. Coûts et financement 

8.1. Coûts des contributions à la qualité paysagère 

La planification des budgets pour le financement des contributions à la qualité du paysage 

dépendent de la participation des agriculteurs et du taux de réalisation des mesures. 

Participation des agriculteurs 

Au vu des expériences pilotes réalisées dans les cantons du Grison et du Jura, la participation des 

agriculteurs ǎŜǊŀ ŞƭŜǾŞŜΦ 5ΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ ƭŜ Ŏŀƴǘƻƴ ŜƴŎƻǳǊŀƎŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ Ł participer au 

projet, en les sensibilisant aux enjeux économiques à terme. Aussi la participation, selon nos 

estimations devrait commencer aux alentours des 40% pour ensuite augmenter et atteindre les 

80% à la fin de la première période. 

Taux de réalisation des mesures 

Savoir combien de mesures spécifiques seront ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǎǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ Ł ǇǊŞǾƻƛǊ Ł ŎŜ ǎǘŀŘŜΦ 

¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ǘƻǳǘ ƭŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘŜ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴǎ Ł la qualité du paysage pouvant 

şǘǊŜ ŀƭƭƻǳŞ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ Ŝƴ ǾŜǊǘǳ ŘŜ ƭΩƻǊŘƻƴƴŀƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇŀƛŜƳŜƴǘǎ ŘƛǊŜŎǘǎΦ [ŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ǉǳƛ 

ǇŜǊƳŜǘ  ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ŎŜǘ ƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ présentée au chapitre suivant. 

Le tableau 5 ci-dessous présente les ressources financières annuelles à prévoir pour le projet Noble 

et Louable Contrée. [ΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ƴƻƴǘŀƴǘǎ Ŝǎǘ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛǾŜ 

passant de 40% à 100%.  

 

 

 

 

Données de base

Projet

SAU total 1555

PN total 1071

Contribution/ha 360

Contribution/PN 240

Contribution maximale (100%) 816'840fr.        

2014 2015 2016 - 2017 2018-2021

tŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ Ҧ40% 60% 80% 100%

Planification région SAU donnant droit 622 933 1244 1555

PN donnant droit 428 643 857 1071

Budget régional CHF 326'000 CHF 490'000 CHF 653'472 CHF 816'840

Participation VS CHF 32'600 CHF 49'000 CHF 65'347 CHF 81'684

Partificipation CH CHF 293'400 CHF 441'000 CHF 588'125 CHF 735'156

Tableau 4: Evolution des contributions à la qualité du paysage. Participations fédérale et cantonale 
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DŜǎǘƛƻƴ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ  

La planification financière doit gérer trois aspects :  

1. !ǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ǘƻǳǘ ƭŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ de contributions à la qualité du 

paysage sur la région. 

2. {ΩŀŘŀǇǘŜǊ ŀǳ ǇƭŀŦƻƴƴŜƳŜƴǘ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ όмнлΦ-/ha et 80.-κtb ƧǳǎǉǳΩŜƴ нлмтύ 

du soutien financier de la Confédération au canton. 

3. Réagir à une évolution inattendue du taux de participation des agriculteurs 

ou de réalisation des mesures. 

 

Pour gérer ces aspects, la stratégie développée est la suivante : 

ü Le monitoring annuel du projet Υ ƎǊŃŎŜ Ł ƭΩŜƴǊŜƎƛǎǘǊŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ 

système informatique cantonal, il est possible de réagir rapidement pour : 

¶ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƳŜǎǳǊŜ ƻǳ ǇƻǳǊ Ŝƴ ŀŘŀǇǘŜǊ ƭŜ ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘ. 

¶ encourager les exploitants à augmenter leurs prestations paysagères. 

ü [ΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘŜ ōŀǎŜ όƛƴŘƛŎŜ Ǉŀȅǎŀger) : si les mesures paysagères sont 

développées de façon plus importante que planifié, et que le budget à disposition ne 

permet pas de financer toutes les prestations, la contribution de base est réduite 

proportionnellement sur toutes les exploitations cƻƴŎŜǊƴŞŜǎΦ [ΩƛƴŘƛŎŜ Ŝǎǘ ŀƛƴǎƛ Ŝƴ ǇǊƛƻǊƛǘŞ 

3Σ ŎΩŜǎǘ Ŝƴ ǇǊƛƻǊƛǘŞ Ł ŎŜ-niveau que des réductions peuvent être effectuées. 

ü Le classement des mesures dans deux niveaux de priorité : celles prioritaires ne sont pas 

affectées par des limitations de budget. Le volume de réalisation des mesures secondaires 

peut être limité si le budget est insuffisant. 

 

 

8.2. !ǳǘǊŜǎ ŎƘŀǊƎŜǎ ƭƛŞŜǎ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ  

 

[Ŝǎ ŎƘŀǊƎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎƻƴǘ ŀǎǎǳƳŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ŎŀƴǘƻƴΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ  ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ 

aux exploitants (séances régionales), de la préparation des conventions, du conseil individuel, de la 

ƎŜǎǘƛƻƴ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎΣ Řǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴΣ Řǳ ƳƻƴƛǘƻǊƛƴƎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ 

finale du projet dans 8 ans. 
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9. tƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊe 

 

Ci-dessous, le tableau 6 ŘŞŎǊƛǘ ƭŜǎ ŞǘŀǇŜǎ Ŝǘ ƭŜ ŎŀƭŜƴŘǊƛŜǊ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ puis, à la 

page suivante, le tableau 7 indique pour chaque étape les responsabilités. 

 

 

 

Tableau 5 : /ƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴǎ Ł ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜΣ ŎŀƭŜƴŘǊƛŜǊ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳvre 
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Quoi Détai l Qui

CƻǊƳǳƭŀƛǊŜǎ ŘΩŀǳǘƻπŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŘŜƳŀƴŘŜ ǇƻǳǊ ƳŜǎǳǊŜǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ όǎƻǳǘƛŜƴ Ł ƭΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘύ

Préparation des documents de vulgarisation : catalogue des mesures pour chaque projet avec prestations à fournir, but 

ǊŜŎƘŜǊŎƘŞΣ ǇǊƛƳŜΣ Χ κ tƭŀƴƴƛƴƎ ŘŜǎ ǎŞŀƴŎŜǎ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŎƻƴǾƻŎŀǘƛƻƴǎ κ !ŦŦƛƴŜǊ ƭŀ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ǘȅǇŜ κ tǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

documents de contrôle

Séance de présentation 

aux agriculteurs

Les agriculteurs sont informés sur les objectifs du projet, le concept des mesures et sur la manière de participer au projet /Ils 

ǊŜœƻƛǾŜƴǘ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭŜǳǊ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ŀǳ ǇǊƻƧŜǘ Υ ŦƻǊƳǳƭŀƛǊŜǎ ŘΩŀǳǘƻŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǇƻǳǊ ƳŜǎǳǊŜǎ 

ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘΣ ŦŀǎŎƛŎǳƭŜǎ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛŦǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎΣ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ǘȅǇŜΦ

{/! Ґ vtǘŜŀƳ ς h9!

[Ŝǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ŀƴƴƻƴŎŜƴǘ ŀǾŜŎ  ƭŜ ŦƻǊƳǳƭŀƛǊŜ ζ ŀǳǘƻŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ vt η ƭŜǎ ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴǎ ǉǳΩƛƭǎ ƳŜǘǘŜƴǘ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǘ ǊŜǘƻǳǊƴŜƴǘ ŀǳ 

{ŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ƭŜ ŦƻǊƳǳƭŀƛǊŜ Ŝǘ ǳƴ ŜȄŜƳǇƭŀƛǊŜ ǎƛƎƴŞ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ǘȅǇŜΦ
Agriculteurs

Accompagnement des agriculteurs : conseils SCA = QP-team - OEA

Validation (contrôle formel) par le Service de l'agriculture des mesures annoncées (simultanément à la saisie dans le système 

informatique 
SCA - OPD

Signature de la liste validée des mesures prises par l'exploitant SCA - agriculteur

Saisie des déclarationsLe Service de l'agriculture enregistre dans son système informatique (SAP) les prestations annoncées. SCA (OPD)

Transmission des données 

à la Confédération
Transmission des données financières, transmission de 5 conventions par projet à l'OFAG SCA = OPD + QP-Team

Exécution des mesuresPar les agriculteurs Agriculteurs 

Contrôle des mesures Contrôle de l'exécution des mesures spécifiques SCA (Mandat)

Monitoring de projet (1)

[Ŝ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǎǘ ǊŀǇǇƻǊǘŞ ŎƘŀǉǳŜ 

année : les données sont analysées sur les plans budgétaires, objectifs de réalisation et participation des agriculteurs è 

éventuellement adaptations et/ou actions de vulgarisation.

SCA-OPD

Monitoring de projet (2) Accompagnement des agriculteurs : conseils  / Adaptation intermédiaire du projet 
Porteur de projet / 

SCA = QP-team)

Evaluation avant nouvelle 

ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ

wŀǎǎŜƳōƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭϥƛƳǇŀŎǘ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎΣ ŘŜ ƭϥŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜΦ 5ŞŎƛŘŜǊ ŘŜ 

mesures à prendre pour la suite. 

Porteur de projet / 

SCA = QP-team)

Adaptation du projet
tǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ǾŀƭƛŘŞŜ ŀǳȄ ƴƛǾŜŀǳȄ ǊŞƎƛƻƴŀƭ Ŝǘ Ŏŀƴǘƻƴŀƭ ŘŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭŀ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ŎƻƴǘǊŀŎǘǳŜƭƭŜΦ 

Procédure participative si nécessaire.

Porteur de projet / 

SCA = QP-team)

Validation du projet OFAG

Préparation de la mise en 

ǆǳǾǊŜ

Etablissement des 

conventions

SCA = QP-team

Tableau 6Υ 5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ tvt bƻōƭŜ Ŝǘ [ƻǳŀōƭŜ /ƻƴǘǊŞŜ.  (SCA Ґ {ŜǊǾƛŎŜ ±{ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ; QP-Team Υ ǘŜŀƳ Řǳ {/! ǉǳƛ ǎΩƻŎŎǳǇŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ 

qualité du paysage ; OEA : Office VS ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳique animale ; OPD : office VS des paiements directs ; OFAG Υ hŦŦƛŎŜ ŦŞŘŞǊŀƭ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΦύ 
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10. /ƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ 

10.1. Contrôle de la mise Ŝƴ ǆǳǾǊŜ  

 

Les mesures annoncées par les agriculteurs sont enregistrées dans le système de gestion des 

ǇŀƛŜƳŜƴǘǎ ŘƛǊŜŎǘǎ Řǳ {ŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΦ /Ŝ ŘŜǊƴƛŜǊ ǊŞŀƭƛǎŜ ŀǾŜŎ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎƳŜ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǳƴ 

ǇƭŀƴƴƛƴƎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ǎǳǊ у ŀƴǎΦ [ΩƛƴŘƛŎŜ ǇŀȅǎŀƎŜǊ ƴŜ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩŀǳŎǳƴ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴΦ Lƭ Ŝǎǘ 

ǇŀǊ ŎƻƴǘǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŦƛƴŀƭŜ όǾƻƛǊ ŎƘŀǇƛǘǊŜ ŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴύΦ 

[Ŝ {ŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎƳŜ ƳŀƴŘŀǘŞ ŞǘŀōƭƛǎǎŜƴǘ ŘŜǎ ŦƛŎƘŜǎ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ 

mesure, en reprenant les conditions stiǇǳƭŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ŦƛŎƘŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜΦ [ΩƻǊƎŀƴƛǎƳŜ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ 

rédige un rapport faisant état des mesures annoncées qui ne sont pas exécutées conformément 

aux exigences. Le  rapport sert de base pour des sanctions administratives éventuelles et pour le 

monitoring du projet.  

{ƛ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜΣ ƭŜ {ŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ǇǊŜƴŘ ǳƴŜ ǎŀƴŎǘƛƻƴ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ  ŘŜ 

ƭΩhǊŘƻƴƴŀƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇŀƛŜƳŜƴǘǎ ŘƛǊŜŎǘǎ όŀǊǘΦ млр wŞŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ǊŜŦǳǎ ŘŜǎ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴǎ ϧ ŀƴƴŜȄŜ уΣ 

chap. 1.2 & 2.9) ainsi que de la « Directive du 27 janvier 2005 (version du 12 septembre 2008) de la 

Conférence des directeurs cantonaux de l'agriculture sur la réduction des paiements directs ». Le 

non-ǊŜǎǇŜŎǘ ŘΩǳƴŜ ƳŜǎǳǊŜ ƛƳǇƭƛǉǳŜ ƭŜ ƴƻƴ ǾŜǊǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ŎŜǘǘŜ ƳŜǎǳǊŜ ŀƛƴǎƛ 

que la restiǘǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘŜ ŀǘǘǊƛōǳŞŜ Ł ŎŜǘǘŜ ƳŜǎǳǊŜΦ [ƻǊǎ ŘŜ 

récidive sur la même mesure, la totalité des montants versés pour cette mesure dans le cadre du 

projet en cours est restituée. 

Les premiers contacts pris avec les organismes de contrôle PER et les contrôleurs des exploitations 

ŘΩŜǎǘƛǾŀƎŜ ǎƻƴǘ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ Ŝǘ ƭŜ Ŏŀƴǘƻƴ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜ Ł ŦƛƴŀƭƛǎŜǊ ǳƴŜ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ŎŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎƳŜǎ 

pour la réalisation des contrôles relatifs aux contributions à la qualité du paysage. 

Financement du contrôle  

La planification des contrôles Ŝǎǘ Ł ƭΩŞǘǳŘŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ t9w ŀŎǘƛǾŜǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ 

cantonal. Le contrôle sera en principe financé par le canton ou éventuellement par les agriculteurs 

actifs dans le projet paysager. 

 

10.2. Evaluation du projet 

[ΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŀ ǇƻǳǊ ƻōƧŜǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ Ŝƴ ŞǾƛŘŜƴŎŜ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŦƻǊǘǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŀinsi que de ses points 

faibles. Elle portera sur : 

ü Le respect des exigences légales (participation des agriculteurs, taux de réalisation des 

ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾre) ; 

ü LΩŜŦŦƛŎƛŜƴŎŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ objectifs paysagers convenus. LΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ 

ǇƻǊǘŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘŀǳȄ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǇǊƛƳŜ Ŝǘ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ [Ŝǎ 

résultats sont valorisés en proposant des adaptations des conditions et charges des 

mesures ; 
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ü LΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜΣ Ŝƴ ŀƴŀƭȅǎŀƴǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŦŀŎǘŜǳǊǎ ŘΩƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ǉǳŜ ƭŜǎ 

mesures ; 

ü [ΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜ ƭŀ Ǿƛǎƛƻƴ ƭƻŎŀƭŜ ŘΩǳƴ ŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ 

ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ /ŜǘǘŜ Ǿƛǎƛƻƴ Ŝst réalisée dans le cadre des contrôles de mise 

Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ [Ŝǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ǎƻƴǘ ǾŀƭƻǊƛǎŞǎ Ŝƴ ǇǊƻǇƻǎŀƴǘ ŘŜǎ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜǎ 

charges liées aux mesures ; 

ü [ΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴǎ ƻōƧŜŎǘƛǾŜǎ όǎǘŀǘƛǎǘƛǉǳŜǎύ Ŝǘ ŘŜs 

perceptions subjectives ; 

ü La pertinence des objectifs paysagers et du concept de mesures au vu des expériences 

réalisées ; 

ü La pertinence des objectifs paysagers et du concept de mesures au vu des expériences 

réalisées et du contexte actualisé 

 

Quand Quoi Détail Méthode /  résultat Cible Qui

2014-

2021

Taux de 

participation 

des agriculteurs

Quel est le taux de 

participation ?

% des surfaces du périmètre 

en main d'agriculteurs qui 

participent au projet

Min. 80 %  

des surfaces 

en 2021

SCA - Porteur 

de projet

2014-

2021

Taux de 

réalisation des 

mesures

Quel est le taux de réalisation 

des mesures?

% par rapport à l'objectif de 

ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ
Min. 80%

SCA - Porteur 

de projet

2014-

2021

Qualité des 

mesures

Est-ce que les conditions 

fixées sont suffisantes à 

garantir la qualité paysagère 

des mesures?

Evaluation 

Adaptation des mesures
Ҧ ǊŀǇǇƻǊǘ

Organisme de 

contrôle

2014-

2021

Evaluation 

économique 

des mesures

Est-ce que la contribution est 

pertinente?

Adéquation avec la 

prestation
Ҧ ǊŀǇǇƻǊǘ

SCA - Porteur 

de projet

2021

Evolution 

générale du 

paysage

Quelle a été l'évolution du 

paysage agricole durant la 

période de projet? Évolution 

matérielle et évolution de la 

perception

- Analyse des données 

numériques (MNS-MNT, 

- Analyse de documents 

photographiques

- Evaluation de terrain

- Enquête                                                                                                                                                                                                                                                          

Ҧ ǊŀǇǇƻǊǘ

Porteur de 

projet, 

soutien (SCA)

2021
Efficacité des 

mesures

Quel a été le rôle des 

mesures sur l'évolution du 

paysage?

- Evaluation de terrain

- Enquête Ҧ ǊŀǇǇƻǊǘ

Porteur de 

projet, 

soutien (SCA)

2021

Pertinence des 

objectifs 

paysagers

Les objectifs paysagers sont-

ils d'actualité?
- Enquête Ҧ ǊŀǇǇƻǊǘ

Porteur de 

projet, 

soutien (SCA)

2021 aƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ
Est-ce que l'organisation du 

projet est adéquate?
analyse Ҧ ǊŀǇǇƻǊǘ

Canton - 

porteurs de 

projet

2021

Formulation de 

la vision, des 

objectifs et des 

mesures pour la 

nouvelle 

période de 8 

ans

Est-il nécessaire de revoir la 

vision, les objectifs, les 

mesures? Si oui les 

reformuler.

- Rapport
(adaptation du 

projet)

Porteur de 

projet - SCA

Tableau 7: Concept d'évaluation du projet qualité du paysage - Région Noble et Louable Contrée 
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valaisan depuis 1880 ». Extraits de « Vallesia », tome LXII, Sion, 2007. 

¶ Schuler, M., Vuille, A., & Borkowsky, A,  « Recensement fédéral de la population 2000. Vie active, 

pendularité et formation ». Neuchâtel: Office fédéral de la statistique (OFS).2005 

¶ SCA : {ŜǊǾƛŎŜ /ŀƴǘƻƴŀƭ ŘŜ ƭΩ!ƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ, « Etude géopédologique des vignobles de Venthône, Sierre, 

Miège, Veyras. Etude des terroirs viticoles valaisans ». Interprofession de la Vigne et du Vin du 

Valais, 2007. Consulté sur  : 

http://www.vs.ch/NavigData/DS_68/M7541/fr/Rapport_Venthone_Miege_Veyras_Sierre.pdf 

http://mesoscaphe.unil.ch/igul/projrech/public/projets/88-1-166.pdf
http://www.montana.ch/data/download/Objets/Id_53_Alpages.pdf
http://www.vs.ch/NavigData/DS_68/M7541/fr/Rapport_Venthone_Miege_Veyras_Sierre.pdf
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¶ Service Romand de vulgarisation agricole, « Boîte à outils CEP, Guide méthodologique pour les 

ŎƻƴŎŜǇǘǎ ŘΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ǇŀȅǎŀƎŜ », 2002 

¶ UniL-EPFL, Canton du Valais, « eAtlas du Valais »,  Consulté sur :  http://www2.unil.ch/eatlasvs/wp/ 

¶ Ville de Sierre, «  SierrŜΣ ǎƛǘŜ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ », ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ Ł ƭΩŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ 

et des investisseurs, 2010. 

¶ Werner P, « La Flore », Martigny, 1998. 

¶ Sites internet des différentes communes du projet 
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12.  Annexes 

Annexe 1 : Participants au groupe dΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ǊŞƎƛƻƴŀƭ 

/Ŝǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ƻƴǘ ǇŀǊǘƛŎƛǇŞ ŀǳȄ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŀǘŜƭƛŜǊǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛŦǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ǎŜƴǎƛōƭŜ Řǳ 

paysage, de déterminer une vision et des objectifs pour la région, puis, ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭŀ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ 

proposées.  

N° Commune Nom Prénom Commune
Agricultur

e
Viticulture

Plantes 

médicina

les

Tourisme 
Nature-

paysage
Forêts

1 Chermignon Savoy Jean-Claude

2 Chermignon Mudry Diego

3 Chermignon Broccard Christian

4 Crans-MontanaMudry Jean-Roger

5 Crans-MontanaRobyr Stéphane

6 Flanthey Cordonier Jacques

7 Icogne Barras Didier

8 Icogne Mayor Jean-Michel

9 Lens Antille-Emery Catherine

10 Lens Cordonier Pascal

11 Lens Morard Philippe

12 Lens Mudry Charles-André

13 Miège Caloz Claude

14 Miège Clavien Claudy

15 Miège Vocat Jean-Claude

16 Mollens Juilland Renaud

17 Montana Bonvin Vincent

18 Montana Bonvin Jean-Pierre

19 Montana Mudry Pierre-Louis

20 Randogne Berclaz Gilles

21 Randogne Berclaz Samuel

22 Randogne Vocat Michel

23 Randogne Vocat-Mayor Madeleine

24 Sierre Ziegler Roman

25 St-Léonard Bétrisey Antoine

26 Venthône Besson Daniel

27 Venthône Masserey Maurice

28 Venthône Vuignier Monique

29 Veyras Clavien Stéphane

30 Veyras Pfenninger Nadine

31 Veyras Salamin Gérard
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Annexe 2 : Planning du PQP et des processus participatifs 
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Annexe 3 : Etapes de travail 

 

Phase Etape de travail    

1 Initiative et 
organisation de projet 
 
 

Processus 
participatif  

Méthode  Date et contacts 

 Groupe pilotage Codécision Séance n
o
1   22 avril 2013 

 Groupe 
ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ 

Consultation + 
validation 
analyse 
matérielle 

Séance n
o
1  4 juin 2013 

2 Base et analyse    

 Experts SCA ς Office de 
ƭΩŀǊōƻǊƛŎǳƭǘǳǊŜ 

Consultation Vision locale 07.05.13 : Sébastien Besse, 
ƻŦŦƛŎŜ ŘŜ ƭΩŀǊōƻǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ±ŀas 

 Viticulteur Consultation Vision locale 07.05.13: Antoine Bétrisey, 
viticulteur, St-Léonard 

 Viticulteur Consultation Vision locale 07.05.13: Jacques Cordonier, 
viticulteur, Flanthey 

 Personne clés ς 
tourisme, 
aménagement du 
territoire 

Consultation Entrevue  24.05.13: Bureau Bisa Sierre  

¶ Benoît Robyr : 
ingénieur, hameau de 
Collombire 

¶ Jérémie Robyr : ancien 
président de Montana 
et de Valais tourisme 

¶ Anne-Françoise 
Dubuis : aménagement 
du territoire 

 Agriculteur Consultation Entrevue 
individuelle 

24.05.13 : Samuel Berclaz, 
agriculteur, alpage de 
Colombire, ferme des trontières 

 Personne clé Consultation Entrevue 
individuelle 

24.05.13 : Catherine Antille-
Emery, accompagnatrice de 
montagne et guide du 
patrimoine et de la culture 

 Agriculteur Consultation Vision locale 27.05.13 : Maurice Masserey, 
agriculteur, cultivateur de 
plantes médicinales, Venthône 

 Personne clé Consultation Entrevue  17.04.2013 : ViaStoria, 
Hanspeter Schneider; SDE Valais 
Gerard Walter 

3 Objectifs et mesures    

 Expert SCA ς Office 
viticulture 

Consultation Entrevue 23.07.13 : Stéphane Emery, 
viticulture 

 Groupe pilotage Codécision, Séance n
o
2   19 août 2013 
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coordination 

+ analyse 
paysagère 

 Groupe 
ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ 

Consultation + 
validation 
analyse 
paysagère, 
visions et 
objectifs 

Séance n
o
2  5 septembre 2013 

 Conseillers agricoles Consultation, 
coordination 
mesures 

Séance 12.09.2013 

 Mandataires PQP Coordination Séance 13.09.2013 

 OFAG Consultation sur 
les mesures 

Séance 16.09.2013 

 Office viticulture Coordination 
mesures 

Séance 19.09.2013 

 AGRIDEA Consultation + 
coordination 

Entretien 
téléphonique 

19.09.2013 : Myriam Charollais 

 VITISOL Consultation 
mesures 

Cours 1.10.2013 : Eric Perruchoud 

 Mandataires PQP Coordination Séance 4.10.2013 

 Office viticulture Coordination 
mesures 

information 7.10.2013 : Stéphane Emery, 
Didier Carré, Guillaume Favre, 
Pierre-André Roduit 

 Expert SFP Coordination 
mesures 

Information 28.10.2013 : Michèle Burgener 

 Expert SDT Coordination 
mesures 

Information 7.11.2013 : Muriel Gaillard 

 Expert SCA  Coordination 
mesures 

Entretien 12.11.2013 : François Veuthey, 
conseiller agricole 

 Expert SCA ς office 
viticulture 

Coordination 
mesures 

Entretien 13.11.2013 : Stéphane Emery, 
Office viticulture 

 Groupe 
ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ 

Consultation + 
validation des 
mesures 

Séance n°3 14 novembre 2013 

 AGRIDEA Consultation 
mesures 

Information 4.12.2013 : Myriam Charollais  

 Groupe de pilotage Coordination 
mesures, 
codécision 

Séance 5-6.12.2013 

 Expert SCA ς office 
viticulture 

Coordination 
mesures 

Séance 10.12.2013 : Stéphane Emery 

4 Rapport de projet    

 Groupe de pilotage Codécision Information 15.1.2014 
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Annexe 4 : Bases consultées 

tƻǳǊ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘŜ ōŀǎŜǎ Ŝǘ ǇǊƻƧŜǘǎ ǎǳƛǾŀƴǘǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŎƻƴǎǳƭǘŞǎ Ŝǘ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞǎΥ 

Fédéral :  

Constitution fédérale de la Confédération Suisse 

Loi fédérale sur les forêts (LFO) 

Loi fédérale sur la protection de la nature et du paysage (LPN) 

Ordonnance sur les paiements directs (OPD) 

LƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŦŞŘŞǊŀƭ ŘŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎΣ ǎƛǘŜǎ Ŝǘ ƳƻƴǳƳŜƴǘǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ (IFP) 

Inventaire fédéral des sites construits à protéger en Suisse (ISOS) 

Inventaire fédéral des voies de communication historique de la Suisse (IVS) 

Inventaire fédéraux des sites marécageux et des biotopes dignes de protection  

Cantonal :  

Plan directeur cantonal et fiches de coordination  

Inventaire cantonaux et communaux nature -paysage 

Dispositions cantonales de protection du paysage et de la nature 

Nature et paysage, 1985 

Valeurs naturelles et paysagères liées aux activités humaines, 1998 

Les friches en Valais, 1991 

Paysages traditionnels importants, 1994 

Inventaire des pâturages boisés valaisans, 1997 

Inventaire des bisses, 1993/1998 

Monuments historiques cantonaux et communaux  

Inventaire des sites archéologiques et des pierres à cupule 

Régional :  

Pas de PDR en cours 

Politique du tourisme des 6 communes de Crans-Montana, ACCM, 2011 

PAES Υ tƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴ 9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ {ŀƴǘŞΣ нллс 

PSM : Plan Sectoriel de la Mobilité [« Mobilité pour tous » ], 2006 

PDI : Plan Directeur Intercommunal, 2006 

UM : Commission Urbanisme et Mobilité, 2008 

tǊƻƧŜǘ ŘΩŀƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ {ƛŜǊǊŜκ/Ǌŀƴǎ-Montana, 2010 

Communal :  

tƭŀƴ ŘΩŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ 

Règlements communaux des constructions 

Projets de mise en réseau des surfaces de compensation écologiques (Ǉŀǎ ŘΩhv9 Ŝƴ ŎƻǳǊǎύ   

Données historiques  

Cadastres de la production agricole 1940 ς 1945 et 1970-1978  

Améliorations structurelles réalisées et en cours 
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Annexe 5 : Documents de la sŞŀƴŎŜ ƴϲм ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ 

Cette annexe permet de rassembler les documents par unité paysagère qui ont été utilisés dans les 

ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴǎ ŀǾŜŎ ƭŜ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǎŞŀƴŎŜΦ ¦ƴ ǇƻǎǘŜǊ ǇǊŞǎŜƴǘŀƛǘ ǳƴŜ 

ŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩǳƴƛǘŞ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ǎŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ƳŀǘŞǊƛŜƭƭŜǎΦ 5ƛǾŜǊǎŜǎ ǇƘƻǘƻǎ 

étaient entreposées ǎǳǊ ƭŀ ǘŀōƭŜ ŀŦƛƴ ŘΩŀƴƛƳŜǊ ƭŜǎ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ƴΩƻƳŜǘǘǊŜ ŀǳŎǳƴ ŀǎǇŜŎǘ Řǳ 

paysage. 

Atelier n°1 : La viticulture de coteau  

 1. 

2. 

 

 

 

 

 3.  

 

 

 

 

 4. 

 

 

 

5.       6.    
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7.                                                                   8.     9.    

 

 

 

 

 

Atelier n°2 : Les villages de coteau  

        1. 

 

 

 

 

 

 

 

        2. 

 

 

 

 

 

        3. 

 

 

 

4.     5.     6. 
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7.     8.     9. 

 

 

 

 

Atelier n°3 : Les alpages 

1.                                                             2.                                                                          3.  

 

 4.                                                               5.                                                                             6.  

 

 

 

 

 

7.                                                                  8.                                                                 9.  
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Annexe 6 : wŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜ ƴϲн Řǳ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ 

{ǳƛǘŜ Ł ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜΣ ƭŜǎ ǘŀōƭŜŀǳȄ {²h¢ όǇΦ осύ ƴƻǳǎ ƻƴǘ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩŞƭaborer des propositions 
ŘŜ Ǿƛǎƛƻƴǎ Ŝǘ ŘΩƻōƧŜŎǘƛŦǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ŀǳȄ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǳƴƛǘŞǎ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜǎ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴΦ /Ŝǎ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ƻƴǘ 
été proposées aux agriculteurs lors de la deuxième séance.  
Pour la formulation de la vision et des objectifs, phrase après phrase nous avons modifié ce qui était 
ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜΣ Ǉǳƛǎ ǾŀƭƛŘŞ ƭŜ ǊŜǎǘŜ ŀŦƛƴ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴŜ ǾŜǊǎƛƻƴ ŘŞŦƛƴƛǘƛǾŜΦ bƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŜŦŦŜŎǘǳŞ 
une pondération des objectifs en donnant des pastilles de couleurs aux participants (3/personnes 
max) qui devaient les mettre sur les objectifs les plus importants selon eux (une affiche avec des 
photos correspondant aux objectifs spécifiques). Voici ci-dessous le suivi des modifications 
effectuées grâce à cette séance participative, ainsi que la pondération des objectifs grâce aux 
petites pastilles. 
 
 

1. Viticulture de coteau 
 
Vision : 
 

Le paysage du coteau viticole est la carte de visite pour une production de vins de qualité et de 
ǊŜƴƻƳƳŞŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƻŜƴƻǘƻǳǊƛǎƳŜΦ Lƭ ǎΩŀŘŀǇǘŜ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ŘȅƴŀƳƛque 
à la modernité afin de faire face aux difficultés économiques1). Les vignes en terrasses sont 
préservées dans les secteurs remarquables et là où elles sont indispensables2), avec les éléments 
patrimoniaux qui lui sont associés (guérites, bisses, murs de pierre sèche). Le vignoble3), soigné et 
bien entretenu, présente une biodiversité adaptée au lieu4) et une structure importante, 
augmentant de la sorte la mosaïque paysagère. 

 
[Ŝǎ ǊŜƳŀǊǉǳŜǎ Řǳ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ : 
1) Accentuer la dimension économiquŜ Ŝǘ ǎŜǎ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ ƴŞŎŜǎǎƛǘŞ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴ ǾƛƎƴƻōƭŜ 
dynamique et sans frein à la modernité. 
2) Ajout « dans les secteurs remarquables et là où elles sont indispensables η ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ 
ŘΩŜƳǇşŎƘŜǊ ǘƻǳǘŜ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƳƻŘŜǊƴƛǎŀǘƛƻƴ ŀǳȄ ŜƴŘǊƻƛǘǎ ƻǴ ŎΩŜǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜΦ 
3) Suppression de « Les vignes sont enherbées » 
4) Modification du mot « diversité » par « biodiversité adaptée au lieu » 

 
 
Objectifs spécifiques : 
 

Objectif 1.1.  Conserver, favoriser ou recréer la mosaïque paysagère 
Objectif 1.2. Favoriser le maintien des éléments patrimoniaux1) 
Objectif 1.3. Eliminer les éléments visuellement dérangeants 
Objectif 1.4. Tenir compte des sentiers pédestres et didactiques pour améliorer la qualité du 

paysage 
2)  

 
 

Les remarques du groupe dΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ : 
1) Utiliser « favoriser le maintien » plutôt que « maintenir » pour éviter trop de rigidité. 
2) Les autres remarques qui ont été faites relèvent davantage du domaine des mesures et ont été 
ƴƻǘŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŞǘŀǇŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜ όŎƘŜƳƛƴǎ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜǎ à remettre en valeur, canalisation de la 
circulation principalement des cyclistes, création de placettes paysagères, promotion des arbres 
ŦǊǳƛǘƛŜǊǎ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜǎ ǊƻǳǘŜǎ ŘŜǎ ǾƛƎƴŜǎΧύ 
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Pondération des objectifs :  36 votes au total 

 
 

Objectif 1.1. : 16 votes (mosaïque paysagère)   Ą 44.4% 
Objectif 1.2. : 12 votes (éléments patrimoniaux)   Ą 33.3% 
Objectif 1.3 :  5 votes (éliminer les éléments dérangeants) Ą 13.8% 
Objectif 1.4. : 3 votes (sentiers pédestres et didactiques) Ą 8.3% 
 
 

 

 2. Etage des villages de coteau 
 
Vision : 

 

Les surfaces1) agricoles existantes sont ouvertes et délimitées par rapport au bâti et à la forêt. Cela 
renforce une lecture claire du paysage qui repose sur une agriculture dynamique2). Les différents 
ƳƻŘŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ de cultures diverses et les éléments structurants boisés 
contribuent à un paysage animé et diversifié. Les éléments historiques tels que les anciennes 
terrasses de cultures ou les bisses amènent une valeur culturelle importante au paysage, de même 
que la rŀŎŜ ŘΩIŞǊŜƴǎΦ  3) 

 
[Ŝǎ ǊŜƳŀǊǉǳŜǎ Řǳ ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ : 
1) Utilisation du mot « surfaces » plutôt que « îlots » qui a été perçu de manière plutôt négative par 
le groupe. 
2) Rajout de « qui repose sur une agriculture dynamique » pour mettre en avant la dimension 
humaine. 
3) Suppression de la phrase finale : «  Ces valeurs paysagères sont particulièrement recherchées le 
long des axes de tourisme doux. », car on ne veut pas limiter les endroits où les mesures seront 
prises, il faut laisser la possibilité à chaque agriculteur de contribuer à la qualité du paysage. 
















































